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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2024/927
(2024. gada 13. marts),

ar ko Direktivas 2011/61/ES un 2009/65/EK groza attieciba uz vienoSanos par delegésanu, likviditates
riska parvaldibu, uzraudzibas parskatu sniegSanu, depozitariju un turétajbanku pakalpojumu
sniegSanu un aizdevumu izsniegsanu, ko veic alternativo ieguldijjumu fondi

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 53. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru ('),

ta ka:

(1)  Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/61/ES (*) Komisija ir parskatijusi minétas direktivas
piemérosanu un darbibas jomu un secinajusi, ka mérki integrét Savienibas alternativo ieguldijumu fondu (AIF) tirgu,
nodro$inat augsta limena aizsardzibu iegulditdjiem un aizsargat finansu stabilitati vairuma gadijumu ir sasniegti.
Tomeér tas parskatiSana Komisija ari secinaja, ka ir nepiecieSams saskanot noteikumus attieciba uz alternativo
ieguldijumu fondu parvaldniekiem (AIFP), kas parvalda AIF, kuri izsniedz aizdevumus, ka arT ir vajadzigs precizét
standartus, kas piemérojami AIFP, kuri delegé savas funkcijas tre§am personam, nodrosinat vienlidzigu regulgjumu
struktiiram, kuras sniedz turétajbanku pakalpojumus (“turétajbankas”), uzlabot parrobezu piekluvi depozitariju
pakalpojumiem, optimizét uzraudzibas datu vakSanu un veicinat likviditates parvaldibas instrumentu lietoSanu
Savieniba. Tapéc grozijumi ir vajadzigi, lai reagétu uz minétajam vajadzibam noliika uzlabot Direktivas 2011/61/ES
darbibu.

(2)  Stabils delegésanas rezims, vienlidzigs regulgjums turétajbankam, saskanota uzraudzibas parskatu sniegsanas,
galvenokart novérsot dublé$anos un parmérigas prasibas, un saskanota pieeja likviditates parvaldibas instrumentu
lieto$anai ir vienlidz nepiecieSami parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uzpémumu (PVKIU) parvaldibai.
Al tadé] ir lietderigi grozit Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/65/EK (%), ar ko paredz noteikumus par
PVKIU un to parvaldibas sabiedribu darbibas atlausanu un darbibu delegésanas, aktivu glabasanas, uzraudzibas
parskatu snieg$anas un likviditates riska parvaldibas joma.

(3)  Savienibas AIF tirgus neto aktivu vértiba 2022. gada beigas sasniedza 6,8 triljonus EUR. Profesionalie iegulditaji
veido aptuveni 86 % no tadu AIF neto aktivu veértibas, kurus parvalda vai tirgo Savieniba atlauju sanémusi AIFP un
zem noteiktas robezvértibas esoie AIFP, t. i., Direktivas 2011/61/ES 3. panta 2. punkta minétie AIFP. Savienibas
ATF tirgus nodroina Savienibas uznémumiem vairak neka 250 miljardus EUR privato kreditu veida, un Savienibas
iegulditaju atbildibas joma ir 30 % no $ai nozarei kopuma pieskirta kapitala. Kopégjais Savienibas AIF tirgus apjoms
turpina pieaugt — no 2020. lidz 2022. gadam ta pieaugums bija 15 %, un 2020. gada beigas AIF veidoja vienu
treSdalu no Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstu fondu nozares. Tac¢u joprojam pastav iespéjas nozares izaugsmei,
ko var panakt, nodrosinot institucionalajiem iegulditajiem lielaku izveli un uzlabojot kapitala tirgu savienibas
konkurétspéju.

() Eiropas Parlamenta 2024. gada 7. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 26. februdra lemums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jalijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).
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(4)  Lai palielinatu AIFP darbibu efektivitati, Direktivas 2011/61/ES 6. panta 4. punkta ieklautais papildpakalpojumu
saraksts bitu japaplasina, lai taja ieklautu uzdevumus, ko administrators veic saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (%) (“etalonu parvaldiba”), un kreditu apkalposanas darbibas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2021/2167 (). Pilniguma labad batu japrecizé, ka uz AIFP, kurs veic $ada
administratora uzdevumus vai kreditu apkalpo$anas darbibas, biitu jaattiecina vai nu Regula (ES) 2016/1011, vai arl
Direktiva (ES) 2021/2167.

(5)  Lai uzlabotu juridisko noteiktibu, biitu japrecizé, ka AIF parvaldiba var ietvert ari tadas darbibas ka aizdevumu
izsnieg$ana AIF varda un ipasam noliikam izveidotu struktiiru vértspapirizacijas apkalposana.

(6)  Lai uzlabotu juridisko noteiktibu AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribam attieciba uz pakalpojumiem, ko tas var
sniegt tre$am personam, biitu japrecizé, ka AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribam ir atlauts tre$o personu laba
veikt tas paSas funkcijas un darbibas, ko tas jau veic attieciba uz to parvalditajiem AIF un PVKIU, ar noteikumu, ka
jebkads iesp&jamais intereSu konflikts, ko rada $ada funkcija vai darbiba nodro$inasana tre§am personam, tiek
pienacigi parvaldits. Sadas funkcijas un darbibas ietver korporativos pakalpojumus, pieméram, cilvékresursu un
informacijas tehnologiju (IT) joma, ka ari IT pakalpojumus portfela parvaldibai un riska parvaldibai. Sada iespéja
apjomraditu ietaupijumu veidoSanai veicinatu ES AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribu starptautisko
konkurétspéju un palidzétu dazadot to iepémumu avotus.

(7)  Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, bitu japrecize, ka uz AIFP, kas sniedz papildpakalpojumus saistiba ar finansu
instrumentiem, attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (%) izklastitie noteikumi. Attieciba uz
aktiviem, kas nav finan$u instrumenti, blitu janosaka prasiba AIFP ievérot Direktivas 2011/61/ES prasibas.

(8)  Lainodrosinatu Direktiva 2011/61/ES noteikto prasibu vienveidigu pieméro$anu attieciba uz nepiecieSsamajiem AIFP
cilvékresursiem, ir japrecizg, ka atlaujas pieteikuma iesniegSanas bridi AIFP biitu jasniedz kompetentajam iestadém
informacija par cilvékresursiem un tehniskajiem resursiem, ko tas izmantos savu funkciju veik$anai un — attieciga
gadjjuma — personu, kam delegétas ta funkcijas, uzraudzibai. Lai vaditu AIFP darbibu, vajadzétu iecelt vismaz divas
fiziskas personas uz pilnu slodzi, kuras vai nu AIFP nodarbina vai ir AIFP izpildlocekli vai parvaldes struktiiras
locekli un kuru domicils jeb to pastaviga dzivesvieta ir Savieniba. Neatkarigi no minéta tiesibu aktos noteikta
minimuma varétu biit, ka atkariba no AIFP un ta parvaldito AIF lieluma un sarezgitibas ir vajadzigs vairak resursu.

(9)  Dazu dalibvalstu valsts tiesibu aktos vai nozares standartos ir noteiktas prasibas par viena vai vairaku AIFP parvaldes
struktiiras vai PVKIU parvaldibas sabiedribas vadibas struktiiras vai ieguldjjumu sabiedribas vadibas struktiiras
locek]u neatkaribas pakapi. Vajadzétu mudinat AIFP, kas parvalda privatiem iegulditajiem tirgotos AIF, un PVKIU
parvaldibas sabiedribas un ieguldijumu sabiedribas par savas parvaldes struktiiras vai vadibas struktiras locekli
iecelt vismaz vienu direktoru, kas biitu neatkarigs vai bez izpildpilnvaram, ja tas iesp&jams saskana ar valsts tiesibu
aktiem vai AIFP, PVKIU parvaldibas sabiedribas vai ieguldijjumu sabiedribas izcelsmes dalibvalsts nozares
standartiem, lai aizsargatu AIF un PVKIU intereses un AIFP parvaldito AIF vai PVKIU iegulditaju intereses. Veicot
$§adu iecel§anu AIFP, PVKIU parvaldibas sabiedribai vai ieguldjjumu sabiedribai ir janodrosina, ka minétais direktors
ir neatkarigs péc batibas un vinam ir pietickamas zinasanas un pieredze, lai varétu novertét, vai AIFP, PVKIU
parvaldibas sabiedriba vai ieguldijumu sabiedriba parvalda AIF vai PVKIU iegulditdju intereseés.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1011 (2016. gada 8. jinijs) par indeksiem, ko izmanto ka etalonus finansu
instrumentos un finansu ligumos vai ieguldijumu fondu darbibas rezultatu mérisanai, un ar kuru groza Direktivu 2008/48/EK,
Direktivu 2014/17/ES un Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 171, 29.6.2016., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2021/2167 (2021. gada 24. novembris) par kreditu apkalpotajiem un kreditu pircgjiem
un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2014/17/ES (OV L 438, 8.12.2021., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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(10)

(11)

(12)

(14)

AIF tirdzniecibu ne vienmeér veic tiesi AIFP, bet gan viens vai vairaki izplatitaji AIFP varda vai sava varda. Varétu bt
arT tadi ipasi gadjjumi, kad neatkarigs finan$u konsultants piedava tirgtt AIF bez AIFP zinas. Uz lielako daJu fondu
izplatitaju attiecas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES vai Direktivu (ES) 2016/97 ()
noteiktas regulativas prasibas, ar ko ir noteikta to atbildibas joma un apjoms attieciba uz vinu pasu klientiem. Tapéc
Direktiva 2011/61/ES bitu jaatzist vienoanos par izplatiSanu dazadiba un janoskir, no vienas puses, vienoSanas,
kuras izplatitajs rikojas AIFP varda, kas batu jauzskata par vienosanos par delegéSanu, un, no otras puses,
vieno$anas, saskana ar kuram izplatitajs rikojas sava varda, kad tas tirgo AIF saskana ar Direktivu 2014/65/ES vai
izmantojot uz dzivibas apdrosinasanu balstitus ieguldijumu produktus saskana ar Direktivu (ES) 2016/97, un tada
gadijuma Direktivas 2011/61/ES noteikumi par delegéSanu nebiitu japiemero, nepemot véra to, vai starp AIFP un
izplatitaju pastav izplatiSanas noligums.

Delegesana Jauj efektivi parvaldit ieguldijumu portfelus un iegiit vajadzigas zinasanas par konkrétu geografisko tirgu
vai aktivu kategoriju. Tomér ir svarigi, lai uzraudzibas iestadém biitu atjauninata informacija attieciba uz vieno$anas
par delegésanu galvenajiem elementiem. Lai izstradatu uzticamu parskatu par delegésanas darbibam Savieniba, AIFP
bitu kompetentajam iestadém regulari jasniedz informacija par delegéSanas vienosanos, kas attiecas uz kolektivas
vai diskrecionaras portfela parvaldibas funkciju vai riska parvaldibas funkciju delegésanu. Tapéc par katru AIF, ko
tie parvalda, AIFP batu japazino informacija par personam, kam delegétas funkcijas, japazino delegéto darbibu
saraksts un to apraksts, to parvaldito AIF aktivu apjoms un procentuala dala, uz kuriem attiecas vienoSanas par
portfela parvaldibas funkcijas delegésanu, apraksts, ka AIFP parrauga, uzrauga un kontrolé personu, kam delegétas
funkcijas, informacija par vienosanos attieciba uz talaku delegéSanu un par datumu, kad sikas un beidzas
vienosanas par delegéSanu un talaku delegéSanu. Skaidribas labad bitu japrecizé, ka dati, kas savakti par to
parvaldito AIF aktivu apjomu un procentualo dalu, uz kuriem attiecas vienosanas par portfela parvaldibas funkciju
delegésanu, ir paredzéti tam, lai sniegtu labaku parskatu par to, ka delegesana darbojas, un pasi par sevi nav faktisks
raditajs, ar ko nosaka to, vai parvaldnieka limeni saturs vai riska parvaldiba ir adekvati, vai ar to, vai parraudzibas vai
kontroles pasakumi ir efektivi. Sada informacija biitu japazino kompetentajam iestadém tas uzraudzibas zinosanas
kartibas ietvaros, ko reglamenté Direktiva 2011/61/ES.

Lai nodrosinatu Direktivas 2011/61/ES vienveidigu piemérosanu, blitu japrecizé, ka taja paredzétie delegéSanas
noteikumi attiecas uz visam funkcijam, kas uzskaititas minétas direktivas I pielikuma, un uz to papildpakalpojumu
sarakstu, kuri noteikti minétas direktivas 6. panta 4. punkta.

leguldijumu fondi, kas sniedz aizdevumus, var biit alternativa finanséjuma avots realajai ekonomikai. Sadi fondi var
nodroginat kritiski svarigu finanséjumu Savienibas mazajiem un vidéjiem uznémumiem, kuriem ir gritak pieklat
tradicionalajiem kreditésanas avotiem. Tomeér atskirigas valstu regulativas pieejas var radit reguléjuma arbitrazu un
atSkirigus iegulditdju aizsardzibas limenus, tadéjadi kavéjot efektiva ieksgja tirgus izveidi AIF aizdevumu
izsnieg$anai. Direktiva 2011/61/ES bitu jaatzist AIF tiesibas izsniegt aizdevumus. Bitu arl japaredz kopigi
noteikumi, lai izveidotu efektivu iek$€jo tirgu AIF izsniegtiem aizdevumiem, nodrosinatu vienveidiga limena
aizsardzibu iegulditajiem Savieniba, lautu AIF attistit savu darbibu, izsniedzot aizdevumus visas dalibvalstis, un
atvieglotu Savienibas uzpémumu piekluvi finanséjumam, kas ir viens no kapitala tirgu savienibas galvenajiem
meérkiem, ka izklastits Komisijas 2020. gada 24. septembra pazinojuma “Kapitala tirgu savieniba cilvéku un
uzpémumu laba — jauns ricibas plans”. Tomeér, nemot véra strauji augo$o privato kreditu tirgu, ir janovers
potencialie mikroprudencialie un makroprudencialie riski, ko AIF izsniegti aizdevumi varétu radit un izplatit
plasaka finansu sistéma. Biitu jasaskano noteikumi, kas piemérojami AIFP, kuri parvalda aizdevumus izsniedzoSos
ATF, lai uzlabotu riska parvaldibu visa finan$u tirgli un palielinatu parredzamibu iegulditajiem. Skaidribas labad —
$aja direktiva paredzétajiem noteikumiem, kas piemérojami AIFP, kuri parvalda aizdevumus izsniedzoSos AIF,
nebitu jaliedz dalibvalstim noteikt valsts produktu regulgjumu, kura definétas konkrétas AIF kategorijas ar
stingrakiem noteikumiem.

Aizdevumu izsniegSanu ne vienmeér veic tiesi AIF. Var bt arT gadjjumi, kad AIF pieskir aizdevumu netiesi ar tresas
personas vai ipa§am noliikam dibinatas sabiedribas starpniecibu, kas pieskir aizdevumu AIF vai ta varda, vai AIFP
vai ta varda attieciba uz AIF, pirms tas kldst par aizdevuma darfjumu. Lai izvairitos no Direktivas 2011/61/ES

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. janvaris) par apdrosinasanas izplatisanu (OV L 26, 2.2.2016.,
19.Ipp.).
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(15)

(16)

(18)

(19)

apieSanas, ja minétais AIF vai AIFP ir iesaistits aizdevuma strukturé$ana vai ta iezimju noteik$ana vai iepriekseja
saskanos$ana, $adi gadjjumi butu jauzskata par aizdevumu izsnieg$anas darbibam, un uz tiem bitu jaattiecina
minéta direktiva.

Uz ATF, kas pieskir aizdevumus patérétajiem, attiecas prasibas, kas noteiktas citos Savienibas tiesibu aktos, kuri
piemérojami patérina kreditéSanai, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (*) un Direktiva
(ES) 2021/2167. Sajos Savienibas tiesibu aktos nosaka aiznéméju pamataizsardzibu Savienibas limeni. Tomeér,
nemot véra primaros visparéjo intereu iemeslus, dalibvalstim vajadzétu bit iespé&jai sava teritorija aizliegt AIF
izsniegt aizdevumus patérétajiem.

Lai atbalstitu AIF profesionalu parvaldibu un mazinatu finansu stabilitates riskus, AIFP, kas parvalda AIF, kuri
iesaistas aizdevumu izsnieg$ana, neatkarigi no ta, vai Sie AIF atbilst aizdevumus izsniedzoSo AIF definicijai,
vajadzetu bt efektivai politikai, procediiram un procesiem aizdevumu pieskirsanai. Tiem batu ari jaievie$ efektiva
politika, procediiras un procesi kreditriska novértésanai un sava kreditportfela administréSanai un uzraudzibai, ja to
parvalditie AIF iesaistas aizdevumu izsnieg$ana, tostarp gadijumos, kad Sie AIF ar treSo personu starpniecibu tiek
iesaistiti riska darjjuma ar aizdevumu. Minétajai politikai, procediiram un procesiem vajadzétu biit samérigiem ar
aizdevuma izsnieg8anas apjomu, un tie biitu regulari japarskata.

Lai ierobeZotu savstarp&jas saistibas risku starp aizdevumus izsniedzo3os AIF un citiem finan3u tirgus dalibniekiem,
biitu janosaka prasiba, ka So AIF AIFP, ja aiznéméjs ir finansu iestade, diversificé savu risku un saviem riska
darfjumiem piemeéro konkrétus ierobeZojumus.

Lai nodroginatu finanu sistémas stabilitati un integritati un ieviestu samérigus aizsardzibas pasakumus, aizdevumus
izsniedzoSiem AIF batu japieméro saistibu Ipatsvara palielindgjums ierobezojums, kas biitu atskirigs atvértiem un
slegtiem AIF. Finansu stabilitates risks ir lielaks atvértiem AIF, kuros var bit liels atpakalpirkSanas limenis. Lai
istenotu merki saglabat finansu stabilitati, saistibu ipatsvara palielindgjuma ierobeZojumam nevajadzétu bt
atkarigam no ta, vai aizdevumus izsniedzosais AIF tiek tirgots profesionaliem un privatiem iegulditajiem vai vienigi
profesionaliem iegulditajiem. Saistibu metode nodrosina visaptverosu un stabilu sistému saistibu ipatsvara
palielindgjuma aprékinasanai saskana ar starptautiskajiem standartiem un jo ipa$i, lai nemtu véra atvasinato
instrumentu radito sintétisko sviras efektu. Siem saistibu ipatsvara ierobezojumiem nebiitu jaliedz AIFP izcelsmes
dalibvalsts kompetentajam iestadém noteikt stingrakus saistibu Ipatsvara ierobezojumus, ja to uzskata par vajadzigu
finan3u sistémas stabilitates un integritates nodrosinasanai.

Lai ierobeZotu intere$u konfliktus, AIFP un to darbiniekiem nevajadzétu sapemt aizdevumus no to parvalditajiem
AIF. Lidzigi batu jaaizliedz AIF depozitarijam un personam, kuram depozitarijs delegé funkcijas, vai personai, kurai
AIFP delegé funkcijas, un tas darbiniekiem, ka ari struktfiram, kas ir viena grupa ar AIFP, sanemt aizdevumus no
attiecigajiem AIF.

Lai novérstu bezripigas ricibas risku un saglabatu AIF izsniegto aizdevumu vispargjo kreditkvalitati, $adiem
aizdevumiem, kad tos nodod tre$am personam, biitu japieméro riska paturéSanas prasibas. Ar tadu pasu merki AIFP
bitu jaaizliedz ar parvaldit AIF, kas izsniedz aizdevumus ar vienu vienigu meérki tos pardot tre$am personam
(“stratégija “izsniegt, lai izplatitu™), neatkarigi no ta, vai $ads AIF atbilst aizdevumus izsniedzosa AIF definicijai.
Aizdevumi batu japieskir vienigi ar mérki ieguldit AIF piesaistito kapitalu saskana ar ta ieguldjjumu stratégiju un
regulativajiem ierobezojumiem. Tomér AIFP bitu jaspgj istenot $o ieguldjjumu stratégiju AIF iegulditaju interesés.
Tas nozimg, ka ir nepieciesamas atkapes no riska paturésanas noteikumiem, un tam biitu jaattiecas uz gadijumiem,
kad kadas aizdevuma dalas paturéSana nav saderiga ar AIF ieguldjjumu stratégijas istenoSanu vai regulativajam
prasibam, tostarp produktu prasibam, kas noteiktas attiecigajam AIF un ta AIFP. Minétie gadijumi ietver situacijas,
kad aizdevuma dalas saglabasanas rezultata AIF parsniegtu ta ieguldijumu vai diversifikacijas ierobezojumus vai
parkaptu regulativas prasibas, pieméram, ierobeZojosus pasakumus, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 215. pantu, vai kad AIF uzsak likvidaciju, vai arT aizpéméja situacija ir mainijusies,

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina kreditligumiem un ar ko atce]
Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.).
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pieméram, aiznémeéja apvienosanas vai saistibu neizpildes gadijuma, ja AIF ieguldijumu stratégija neparedz parvaldit
problematiskos aktivus vai tiek mainits AIF aktivu izvietojums, ka rezultata AIF vairs nav ietekmes uz konkrétu
nozari vai konkrétu aktivu kategoriju. AIFP péc savas izcelsmes dalibvalsts kompetento iestazu pieprasijuma biitu
japamato lemums izmantot $adu atkapi no riska paturé$anas noteikumiem un pastavigi jaievéro vispargjais princips
par aizliegumu izmantot stratégiju “izsniegt, lai izplatitu”.

(21) Ilgtermina nelikvidie aizdevumi, kas ir AIF turéjuma, varétu radit likviditates nesakritibu, ja AIF atvérta struktiira lauj

iegulditajiem biezi atpakalpirkt savas ieguldijumu apliecibas vai akcijas. Tadé] ar terminu parveidoSanu saistitie riski
ir jamazina, nosakot slégtu aizdevumus izsniedzo3o AIF struktaru. Tomér aizdevumus izsniedzosiem AIF vajadzétu
bat iesp&jai darboties ka atvértiem fondiem, ja ir izpilditas noteiktas prasibas, proti, tiem ir likviditates parvaldibas
sistéma, kas lidz minimumam samazina likviditates neatbilstibu, tie nodroina taisnigu attieksmi pret iegulditajiem
un ir AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetento iestazu uzraudziba. Lai nodroSinatu konsekventus kritérijus, péc
kuriem kompetentas iestades nosaka, vai aizdevumus izsniedzo§s AIF var saglabat atvértu struktiru, Eiropas
Uzraudzibas iestadei (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei) (EVTI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1095/2010 (), batu jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekts, ar kuru nosaka minétos
kritérijus, pienacigi nemot véra aizdevumus izsniedzo$u AIF batibu, likviditates profilu un to darfjumu risku.

(22) Buatu japrecizé, ka, ja uz AIF, kas izsniedz aizdevumus, vai AIFP saistiba ar ta parvaldita AIF aizdoSanas darbibam

attiecas Direktiva 2011/61/ES noteiktas prasibas un prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 345/2013 (%), (ES) Nr. 346/2013 (") un (ES) 2015/760 ('3, tad Regulas (ES) Nr. 345/2013
II nodala, Regulas (ES) Nr. 346/2013 II nodala un Regula (ES) 2015/760 paredzétajam specialajam produktu
prasibam biitu japrevalé par vispargjakiem Direktiva 2011/61/ES paredzétajiem noteikumiem.

(23)  Aizdevumus izsniedzosa AIF iesp&jami nelikvidu un péc biitibas ilgtermina aktivu dé] AIFP varétu bat griiti ievérot

regulativas prasibas, kas ieviestas to parvaldito AIF darbibas cikl3, t3, lai tas neietekmétu iegulditaju uzticg$anos un
palavibu. Tade] attieciba uz dazam prasibam, kuras noteiktas AIF, kas izveidoti pirms $is direktivas pienemsanas, ir
japieméro parejas noteikumi. Tomér vajadzétu bt iesp&jai uz $adiem AIF un AIFP izvéléties attiecinat minétos
noteikumus, ja vien par to tiek informétas AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades. Turklat noteikumi, kas
piemérojami aizdevumu izsniegSanai un aizdevumus izsniedzoSiem AlIF, iznemot saistibu ipatsvara un ieguldijumu
ierobezojumus un aizdevumus izsniedzo$u AIF pienakumu darboties ar slégtu struktiru, batu japiemero tikai
aizdevumiem, kas izsniegti péc §is direktivas stasanas speka.

(24) Lai atbalstitu uzraudzibas iestazu veikto tirgus uzraudzibu, bitu jauzlabo informacijas vakSana un apmaina,

(I()

izmantojot uzraudzibas parskatu sniegSanu. Lai uzlabotu efektivitati un samazinatu AIFP administrativo slogu,
varétu atcelt dubléjosas parskatu sniegSanas prasibas, kas noteiktas Savienibas un valstu tiesibu aktos, jo ipasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 (**) un (ES) 2019/834 ("), Eiropas Centralas bankas
Regulas (ES) Nr. 1011/2012 () un (ES) Nr. 10732013 (**). Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestadei)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 345/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas riska kapitala fondiem (OV L 115,
25.4.2013., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 346/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas socialas uznéméjdarbibas fondiem
(OVL115,25.4.2013., 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. aprilis) par Eiropas ilgtermina ieguldfjumu fondiem
(OVL123,19.5.2015., 98. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/834 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza attieciba uz
tirvértes pienakumu, tirvértes pienakuma pieméroSanas apturéSanu, zinoSanas prasibam, riska mazinasanas metodém attieciba uz
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuriem tirvérti nav veicis centralais darfjumu partneris, darfjumu registru registraciju
un uzraudzibu un darfjumu registriem piemérojamajam prasibam (OV L 141, 28.5.2019., 42. Ipp.).

Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1011/2012 (2012. gada 17. oktobris) par vértspapiru turgjumu statistiku (OV L 305,
1.11.2012., 6. Ipp)).

Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1073/2013 (2013. gada 18. oktobris) par ieguldjjumu fondu aktivu un pasivu statistiku
(OV'L297,7.11.2013., 73. Ipp.).
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(EBI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (), Eiropas Uzraudzibas iestadei
(Eiropas Apdros§inasanas un aroda pensiju iestadei), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1094/2010 (**), EVTI (kopa sauktas par “Eiropas uzraudzibas iestadem” jeb “EUI”) un Eiropas Centralajai bankai
(ECB) vajadzibas gadijuma ar kompetento iestazu atbalstu, biitu janoverté dazado uzraudzibas iestazu vajadzibas
péc datiem, lai izmainas AIFP uzraudzibas parskatu sniegSanas veidné biitu efektivas.

Lai samazinatu dublgjosu parskatu snieg§anu un ar to saistito zino$anas slogu AIFP un nodrosinatu, ka iestades
efektivi izmanto datus atkartoti, dati, ko AIFP pazino kompetentajam iestadém, bitu jadara pieejami citam
attiecigajam kompetentajam iestadem, EUI un Eiropas Sistémisko risku kolégijai (ESRK), ka noteikts Eiropas
Sistémisko risku kolégijas 2017. gada 7. decembra (") ieteikuma, kad vien tas nepiecieSams to pienakumu veiksanai,
ka ari biitu jadara pieejami Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) dalibniekiem vienigi statistikas vajadzibam.

Gatavojoties turpmakam izmainam uzraudzibas parskatu snieg§anas pienakumos, bitu japaplaina to datu apjoms,
kurus var pieprasit no AIFP, atcelot apjoma ierobezojumus, kas vérsti uz lieliem tirdzniecibas darfjumiem un riska
darfjumiem vai darjjumu partneriem, un pievienojot citas datu kategorijas, kas jaiesniedz kompetentajam iestadém.
Ja EVTI konstaté, ka periodiska informacijas atklasana uzraudzibas iestadém par visu portfeli ir pamatota,
Direktivas 2011/61/ES noteikumos biitu japaredz nepiecie$ama parskatu sniegsanas jomas papladinasana.

Lai nodrosinatu uzraudzibas parskatu snieg$anas pienakumu konsekventu saskanoSanu, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt regulativos tehniskos standartus ar delegétiem aktiem, ievérojot LESD 290. pantu, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu, lai noteiktu saturu, veidlapas un procediras attieciba uz AIFP
uzraudzibas parskatu sniegSanas procesa standartizaciju, tadejadi aizstajot saskana ar Direktivas 2011/61/ES
24. pantu pienemtaja delegétaja akta noteikto zinoSanas veidni, ka arl mainot parskatu sniegSanas biezumu un
grafiku. Attieciba uz informaciju, kas japazino attieciba uz vienoSanos par delegéSanu, regulativajos tehniskajos
standartos arl turpmak butu janosaka vienigi attiecigais zinojamas informacijas standartizacijas limenis.
Regulativajos tehniskajos standartos nevajadzétu ieviest elementus, kas nav paredzéti Direktiva 2011/61/ES.

Lai standartizétu uzraudzibas parskatu sniegSanas procesu, Komisijai vajadzétu bat pilnvarotai pienemt EVTI
izstradatus istenosanas tehniskos standartus attieciba uz AIFP zinoSanas formatu, datu standartiem un metodém, ka
arl parskatu sniegSanas kartibu. Komisijai biitu japienem minétie Istenosanas tehniskie standarti ar istenoSanas
aktiem, ievérojot LESD 291. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

Lai nodro$inatu efektivaku reakciju uz likviditates spiedienu tirgus spriedzes apstaklos un labak aizsargatu
iegulditajus, Direktiva 2011/61/ES biitu japaredz noteikumi par ESRK 2017. gada 7. decembra ieteikuma Istenosanu.

Lai AIFP, kas parvalda jebkura dalibvalsti iedibinatu atvértu AIF, varétu tikt gala ar atpakalpirk3anas spiedienu
saspringtos tirgus apstaklos, AIFP bitu janosaka prasiba izvéléties un ieklaut AIF noteikumos vai dibinasanas
dokumentos vismaz divus likviditates parvaldibas instrumentus no Direktivas 2011/61/ES V pielikuma 2. lidz
8. punkta ieklauta saskanota saraksta. Atkapjoties no minéta, ja AIFP parvalda AIF, kas ir sanémis atlauju ka naudas
tirgus fonds saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1131 (¥), AIFP vajadzétu biit iespéjai no
minéta saraksta izvéléties tikai vienu likviditates parvaldibas instrumentu. Minétajiem likviditates parvaldibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK
(OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

Eiropas Sistémisko risku kolégijas leteikums (2017. gada 7. decembris) par ieguldjjumu fondu likviditates un sviras finansgjuma
riskiem (ESRK/2017/6) (OV C 151, 30.4.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. junijs) par naudas tirgus fondiem (OV L 169, 30.6.2017.,

8.1lpp.).
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instrumentiem vajadzétu biit piemérotiem AIF ieguldjjumu stratégijai, likviditates profilam un atpakalpirkSanas
politikai. AIFP biitu jaaktivize $adi likviditates parvaldibas instrumenti, ja tas nepiecieSams AIF iegulditaju interesu
aizsardzibai. Turklat AIFP, kuri parvalda atvértus AIF, vienmér vajadzétu bt iespéjai uz laiku apturét parakstianos,
atpirkSanu un atpakalpirkSanu vai aktivizét norobeZotos kontus, ja rodas arkartas apstakli un tas ir pamatoti, nemot
véra AIF iegulditaju intereses. Ja AIFP pienem léemumu apturét parakstisanos, atpirk$anu un atpakalpirksanu, tam bez
nepamatotas kavéSanas biitu jainformé savas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades. Ja AIFP nolemj aktivizet vai
dezaktivizét norobeZotos kontus, tam sapratigd termind pirms minéta likviditates parvaldibas instrumenta
aktivizéSanas vai dezaktivéSanas butu jainformé savas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades. Tapat AIFP bitu
jainformé savas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades, ja tas aktivizé vai dezaktivizé kadu citu likviditates
parvaldibas instrumentu veida, kas ir arpus parastas uznéméjdarbibas, ka tas paredzéts AIF nolikuma vai
dibinasanas dokumentos. Tas lautu uzraudzibas iestadem labak samazinat iesp&jamo likviditates spriedzes ietekmi
uz plasaku tirgu.

Ipasi iegulditaju aizsardzibas stiprindSanas nolika bitu japrecizé, ka atpakalpirk§ana natiird nav piemérota
privatajiem iegulditajiem un tade] ta batu japiemero tikai nolika izpildit profesionalo iegulditaju atpakalpirksanas
pieprasijumus. Vienlaikus biitu janover§ risks, ka rodas nevienlidziga atticksme pret iegulditajiem, kas veic
atpakalpirksanu, un citiem ieguldijumu apliecibu turétajiem vai akcionariem.

Lai iegulditaji varétu piepemt lémumu par ieguldijumiem atbilstosi vélmei uznemties risku un savam likviditates
vajadzibam, tie biitu jainformé par likviditates parvaldibas instrumentu lieto§anas nosacjjumiem.

Lai nodrosinatu uzraudzibas parskatu sniegsanas pienakumu konsekventu saskanosanu atvérto fondu AIFP
likviditates riska parvaldibas joma un veicinatu tirgus un uzraudzibas konvergenci, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt regulativos tehniskos standartus ar delegétiem aktiem, ievérojot LESD 290. pantu, saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu, lai precizétu Direktivas 2011/61/ES
V pielikuma noteikto likviditates parvaldibas instrumentu Ipasibas, pienacigi nemot véra ieguldijumu stratégiju un
AIF pamata eso$o aktivu daudzveidibu. Minétie regulativie tehniskie standarti baitu japienem, pamatojoties uz EVTI
izstradato projektu, un tiem nevajadzétu ierobezot AIFP sp&ju izmantot jebkadu visam aktivu kategorijam,
jurisdikcijam un tirgus apstakliem piemérotu likviditates parvaldibas instrumentu. Lai nodro$inatu vienadu
iegulditaju aizsardzibas limeni Savieniba, EVTI biitu jaizstrada pamatnostadnes ka AIFP atlasa un kalibré likviditates
parvaldibas instrumentus. Sajas pamatnostadnés biitu jaatzist, ka galvena atbildiba par likviditates riska parvaldibu
paliek AIFP zina.

Depozitarijiem ir svariga loma iegulditaju intere$u aizsardziba, un tiem batu jaspg pildit savus pienakumus
neatkarigi no ta, kada veida turétajbanka glaba AIF aktivus. Tad€] centralie vértspapiru depozitariji (CVD), kad tie
sniedz turétajbankas pakalpojumus AIF, ir jaieklauj glabasanas kedg, lai visos gadjjumos nodrosinatu stabilu
informacijas plasmu starp AIF aktivu turétajbanku un depozitariju. Lai izvairitos no lieka darba, depozitarijiem
nebiitu javeic ex ante uzticamibas parbaude, ja tie plano delegét glabasanu CVD.

Lai uzlabotu sadarbibu un efektivitati uzraudzibas joma, AIFP uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém
vajadzétu but iespéjai nositit pamatotu pieprasijumu AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém veikt
uzraudzibas pasakumus pret to.

Lai uzlabotu sadarbibu uzraudzibas joma, EVTI vajadzétu biit iesp&jai pieprastt, lai kompetenta iestade iesniedz EVTI
izskatiSanai lietu, ja $ai lietai ir parrobeZu ietekme un ta varétu ietekmét iegulditaju aizsardzibu vai finansu stabilitati.
EVTI analize par $adam lietam Jautu citam kompetentajam iestadém labak izprast izskatitos jautagjumus, palidzétu
novérst lidzigus gadijumus nakotné un aizsargatu AlF tirgus integritati.

Lai atbalstitu uzraudzibas konvergenci delegésanas joma, EVTI biitu jasanem pilnigaka informacija par §is direktivas
piemérosanu visas dalibvalstis, tostarp vienosanas par delegé$anu pienacigas parraudzibas un kontroles joma. Tapéc
lidz nakamajai Direktivu 2009/65/EK un 2011/61/ES parskatiSanai tai biitu jaiizmanto informacija, kas iesniegta
kompetentajam iestadém saistiba ar zipoSanas pienakumu un izriet no pilnvaru delegéSanas uzraudzibas
konvergences joma. EVTI biitu jasniedz zinojums, kura analizéta tirgni istenota prakse delegéSanas joma un
delegésanas noteikumu ievéroSana, ka ari satura prasibas, pieméram, attieciba uz cilvékresursiem un tehniskajiem
resursiem, ko AIFP, parvaldibas sabiedribas un personas, kuram tie delegé funkcijas, izmanto savu funkciju veiksanai.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (*!) nosaka saskanotus noteikumus finansu tirgus
dalibniekiem un finansu konsultantiem par parredzamibu attieciba uz ilgtspéjas risku integréSanu un negativas
ietekmes uz to procesu ilgtspgju nemsanu veéra, ka arT ar ilgtspéju saistitas informacijas par finan$u produktiem
sniegSanu. Ir svarigi piemérot horizontalu pieeju parredzamibas noteikumiem attieciba uz finansu tirgus dalibnieku
un finansu konsultantu ilgtsp&ju. AIF un PVKIU var sniegt nozimigu ieguldjjumu kapitala tirgus savienibas mérku
sasnieg§ana. AIF un PVKIU tirgus izaugsmei ir jabat saskanotai arT ar citiem Savienibas mérkiem, tapéc ta bitu
javirza uz ilgtspgjigas izaugsmes veicinasanu. AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribam batu jaspgj pieradit, ka tas
pastavigi pilda savus piendkumus saskana ar Regulu (ES) 2019/2088. Tapéc AIFP un PVKIU parvaldibas
sabiedribam vides, socialie un parvaldibas (VSP) parametri biitu jaintegré parvaldibas un riska parvaldibas
noteikumos, ko tas izmanto savu ieguldijumu lémumu pamato$anai. AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribam
parvaldibas un riska parvaldibas noteikumi batu japieméro arl saviem ieguldijumu lémumiem un attiecigo risku,
tostarp vides, socialo un parvaldibas risku, novértéjumam. Tas ir vél jo svarigak gadijumos, kad AIFP un PVKIU
parvaldibas sabiedribas apgalvo, ka to parvaldito AIF un PVKIU ieguldijumu politika ir ilgtspé&jiga. Sie ieguldfjumu
lémumi un riska novértgjumi bitu japienem AIF un PVKIU iegulditdgju interesés. EVTI bitu jaatjaunina
pamatnostadnes par pareizu atalgojuma politiku saskana ar Direktivam 2011/61/ES un 2009/65/EK attieciba uz
stimulu saskano$anu ar VSP riskiem atalgojuma politika.

PVKIU tirdzniecibu ne vienmér tiei veic parvaldibas sabiedriba, bet gan viens vai vairaki izplatitaji vai nu parvaldibas
sabiedribas, vai ari sava varda. Varétu bat tadi ipasi gadijumi, kad neatkarigs finan$u konsultants piedava tirgt kadu
PVKIU bez parvaldibas sabiedribas zinas. Uz lielako dalu fondu izplatitaju attiecas saskapa ar Direktivu 2014/65/ES
vai Direktivu (ES) 2016/97 noteiktas regulativas prasibas, ar ko ir paredzéta to atbildibas pret klientiem joma un
tvérums. Tapéc Direktiva 2009/65/EK biitu jaatzist izplatiSanas pasikumu dazadiba un janoskir, no vienas puses,
vienoanas, kuras izplatitajs rikojas parvaldibas sabiedribas varda, kas batu jauzskata par vienoSanos par
delegesanu, un, no otras puses, vieno$anas, saskana ar kuram izplatitajs rikojas sava varda, kad tas tirgo PVKIU
saskana ar Direktivu 2014/65/ES vai izmanto uz dzivibas apdro§inasanu balstitus ieguldijumu produktus saskana ar
Direktivu (ES) 2016/97, — tada gadijuma Direktivas 2009/65/EK noteikumi par delegéSanu nebiitu japiemero,
nenemot vera to, vai starp parvaldibas sabiedribu un izplatitaju pastav izplatiSanas noligums.

Dazos koncentrétos tirgos triikkst konkurétspgjiga depozitarija pakalpojumu piedavajuma. Lai novérstu $adu
trikumu, kas var palielinat izmaksas AIFP un samazinat AIF tirgus efektivitati, dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai
Jaut savam kompetentajam iestadém atlaut iecelt depozitariju, kas iedibinats cita dalibvalstl. Minéta iesp&ja butu
jaizmanto tikai tad, ja ir izpilditi Saja direktiva paredzétie nosacjumi un ir sapemts AIF kompetento iestazu
ieprieksgjs apstiprindjums. Ta ka lemumam atlaut iecelt depozitariju, kas iedibinats cita dalibvalsti, nevajadzétu biit
automatiskam — ari gadijumos, kad $ie nosacijumi ir izpilditi, kompetentajam iestadém batu japienem lemums katra
atseviska gadijuma péc tam, kad novértgjuma ir konstatéts attiecigo depozitarija pakalpojumu trikums AIF
izcelsmes dalibvalsti, nemot véra AIF ieguldijumu stratégiju.

Direktivas 2011/61/ES parskatiSanas ietvaros Komisijai vajadzétu veikt novértéjumu par to, ka darbojas atkape, kas
lauj iecelt cita dalibvalsti iedibinatu depozitariju, un par iesp&amiem ieguvumiem un riskiem, tostarp ietekmi uz
iegulditaju aizsardzibu, finansu stabilitati, uzraudzibas efektivitati un tirgus izvéles pieejamibu, grozot minétas
atkapes darbibas jomu saskana ar kapitala tirgu savienibas mérkiem.

Paredzot iespgju iecelt cita dalibvalsti iedibinatu depozitariju, biitu japaplasina ari uzraudzibas tvérums. Tadé] batu
janosaka prasiba, lai depozitarijs sadarbotos ne tikai ar ta kompetentajam iestadém, bet ari ar ta AIF, kuram ir iecelts
depozitarijs, kompetentajam iestadém un ta AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém, kas parvalda
minéto AlF, ja §is kompetentas iestades atrodas dalibvalsti, kas nav depozitarija dalibvalsts.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas atklasanu, kas saistita ar

ilgtsp&ju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/927oj



OV L, 26.3.2024.

LV

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Lai labak aizsargatu iegulditajus, batu japalielina informacijas plisma no AIFP uz AIF iegulditajiem. Lai AIF
iegulditaji varétu labak izsekot lidzi AIF izdevumiem, AIFP biitu janorada maksas, nodevas un izdevumi, kurus sedz
AIFP un kurus péc tam tiesi vai netiesi attiecina uz AIF vai kadu no ta ieguldijumiem. AIFP biitu periodiski jazino
par visam $adam maksam, nodevam un izdevumiem. AIFP vajadzétu ari biit noteiktam pienakumam pazinot
iegulditajiem par to izsniegto aizdevuma portfelu sastavu.

Lai palielinatu tirgus parredzamibu un efektivi izmantotu pieejamos AIF tirgus datus, batu jaatlauj EVTI atklat tas
1iciba eso3os tirgus datus apkopota vai kopsavilkuma veida, un tadé] bitu jamikstina konfidencialitates standarts, lai
atlautu $adu datu izmantoSanu.

Prasibas treo valstu struktiram, kuram ir piekluve iek$€jam tirgum, biitu jasaskano ar standartiem, kuri noteikti
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (*). Tas ari biitu jasaskano ar standartiem, kas izklastiti
dalibvalstu kopigaja riciba attieciba uz jurisdikcijam, kuras nodoklu noliikos nesadarbojas, ka noradits Padomes
secindjumos par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kuras nodoklu nolikos nesadarbojas. Jo ipasi
arpussavienibas AlIF, arpussavienibas AIFP, kas darbojas atseviskas dalibvalstis, un depozitarijiem, kas iedibinati tresa
valsti, nebfitu jaatrodas ne augsta riska tresa valsti saskana ar Direktivu (ES) 2015/849, ne tresa valsti, kas tiek
uzskatita par tadu, kas nodok]u noliikos nesadarbojas, dazos gadijumos gan piemérojot labvélibas periodu, ja valsts
saskana ar minéto direktivu tikai vélak tiek identificéta ka augsta riska tresa valsts vai tiek ieklauta ES saraksta ar
jurisdikcijam, kuras nodoklu nolikos nesadarbojas. Prasibam bitu ari janodroSina atbilstiga un efektiva
informacijas apmaina nodoklu jautajumos saskana ar starptautiskajiem standartiem, pieméram, tiem, kas noteikti
26. panta ESAO Paraugkonvencija par nodoklu uzliksanu ienakumiem un kapitalam.

Direktiva 2009/65/EK biitu janodrosina, ka nosacijumi PVKIU parvaldibas sabiedribam ir lidzvértigi tiem, ko
pieméro AIFP, ja nav iemesla saglabat PVKIU un AIFP regulgjuma atskiribas. Tas attiektos uz delegésanas rezimu,
turétajbanku reguléjumu, uzraudzibas parskatu sniegSanas prasibam un likviditates parvaldibas instrumentu
pieejamibu un lietoSanu.

Lai nodrosinatu PVKIU parvaldibas sabiedribam izvirzito biitibas prasibu vienveidigu piemérosanu, biitu japrecizé,
ka atlaujas pieteikuma iesnieg$anas bridi parvaldibas sabiedribai biitu jasniedz kompetentajam iestadém informacija
par cilvékresursiem un tehniskajiem resursiem, ko ta izmanto savu funkciju veik$anai un — attieciga gadijuma — to
personu uzraudzibai, kuram tiek delegétas funkcijas. Lai vaditu parvaldibas sabiedribas darbibu, vajadzétu iecelt
vismaz divas fiziskas personas uz pilnu slodzi, kuras vai nu parvaldibas sabiedriba nodarbina vai ir parvaldibas
sabiedribas izpildlocekli vai vadibas struktiiras locekli un kuru domicils jeb to pastaviga dzivesvieta ir Savieniba.
Neraugoties uz $o tiesibu aktos noteikto minimumu, varétu biit vajadzigs vairak resursu atkariba no parvaldibas
sabiedribas un PVKIU, ko ta parvalda, lieluma un sarezgitibas.

Lai saskanotu Direktivu 2009/65/EK un 2011/61/ES tiesisko regulgjumu attieciba uz delegéSanu, bitu janosaka
prasiba PVKIU parvaldibas sabiedribam pamatot kompetentajam iestadém savu funkciju delegéSanu un sniegt
objektivus delegésanas iemeslus.

Delegésana lauj efektivi parvaldit ieguldijumu portfelus un iegiit vajadzigas zinasanas par konkrétu geografisko tirgu
vai aktivu kategoriju. Tomér ir svarigi, lai uzraudzibas iestazu riciba batu atjauninata informacija par galvenajiem
delegéSanas vienosanas elementiem. Lai izstradatu uzticamu parskatu par delegéSanas darbibam Savieniba,
parvaldibas sabiedribam batu kompetentajam iestadém regulari jasniedz informacija saistiba ar vienoSanos par
delegesanu, tostarp par kolektivas vai diskrecionaras portfela parvaldibas funkciju vai riska parvaldibas funkciju
delegésanu. Tapéc parvaldibas sabiedribam attieciba uz katru PVKIU, ko tas parvalda, bitu japazino informacija par
personam, kam delegétas funkcijas, delegéto darbibu saraksts un apraksts, to parvaldito PVKIU aktivu apjoms un
procentuala dala, uz kuriem attiecas vienosanas par portfela parvaldibas funkcijas delegéSanu, apraksts, ka
parvaldibas sabiedriba parrauga, uzrauga un kontrolé personu, kurai delegétas funkcijas, informacija par vienosanos
attieciba uz talaku delegé$anu un par datumu, kad sakas un beidzas vieno$anas par delegésanu un talaku delegésanu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantoSanu

nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. 1pp.).
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Skaidribas labad baitu japrecize, ka dati, kas savakti par to parvaldito PVKIU aktivu apjomu un procentualo dalu, uz
kuriem attiecas vienoanas par portfela parvaldibas funkciju delegéSanu, ir paredzeti, lai sniegtu labaku parskatu par
to, ka delegésana darbojas, un pasi par sevi nav faktisks raditajs, ar ko nosaka to, vai parvaldnieka limeni saturs vai
riska parvaldiba ir adekvati, vai arf to, vai parraudzibas vai kontroles pasakumi ir efektivi. Sada informacija biitu
japazino kompetentajam iestadém tas uzraudzibas zinoSanas kartibas ietvaros, ko reglamenté Direktiva 2009/65[EK.

(50) Lai nodro$inatu Direktivas 2009/65/EK vienveidigu piemérosanu, bitu japrecize, ka taja paredzétie delegésanas
noteikumi attiecas uz visam funkcijam, kas uzskaititas minétas direktivas II pielikuma, un uz to papildpakalpojumu
sarakstu, kuri noteikti minétas direktivas 6. panta 3. punkta.

(51) Lai vél vairak saskanotu noteikumus par delegéSanu, kas piemérojami AIFP un PVKIU, un panaktu
Direktivu 2011/61/ES un 2009/65/EK vienveidigaku pieméroSanu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu, lai precizétu nosacfjumus PVKIU parvaldibas sabiedribas funkciju delegésanai tresai
personai un nosacfjumus, saskana ar kuriem PVKIU parvaldibas sabiedriba var tikt uzskatita par pastkastites
uzpémumu un tapéc to vairs nevar uzskatit par PVKIU parvaldnieku. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas
procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestdzu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(52) Ar 3o direktivu batu jaisteno ESRK 2017. gada 7. decembra ieteikums, ar ko saskano likviditates parvaldibas
instrumentus un to, ka tos lieto atvérto fondu, tostarp PVKIU, parvaldnieki, lai varétu efektivak reagét uz likviditates
spiedienu tirgus spriedzes apstaklos un labak aizsargat iegulditajus.

(53) Lai jebkura dalibvalsti iedibinati PVKIU varétu tikt gala ar atpakalpirkSanas spiedienu saspringtos tirgus apstak]os,
biitu janosaka tiem prasiba izvéléties un ieklaut savos noteikumos vai dibinasanas dokumentos vismaz divus
likviditates parvaldibas instrumentus no Direktivas 2009/65/EK IIA pielikuma 2. lidz 8. punkta ieklauta saskanota
saraksta. Atkapjoties no minéta, PVKIU, kas ir sanémis atlauju ka naudas tirgus fonds saskana ar Regulu
(ES) 2017/1131, vajadzétu bat iespéjai no minéta saraksta izvéléties tikai vienu likviditates parvaldibas instrumentu.
Minétajiem likviditates parvaldibas instrumentiem vajadzétu but piemérotiem PVKIU ieguldijumu stratégijai,
likviditates profilam un atpakalpirksanas politikai. PVKIU biitu jaaktivizé $adi likviditates parvaldibas instrumenti, ja
tas nepiecieSsams PVKIU iegulditaju interesu aizsardzibai. Turklat PVKIU vienmeér vajadzétu bit iespéjai uz laiku
apturét paraksti§anos, atpirkSanu un atpakalpirkSanu vai aktivizét norobeZotos kontus, ja ir iestajusies arkartas
apstakli un tas ir pamatoti, nemot véra PVKIU iegulditaju intereses. Ja PVKIU pienem lémumu apturét parakstianos,
atpirkSanu un atpakalpirk§anu, tam bez nepamatotas kavésanas par to biitu jainformeé savas izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades. Ja PVKIU nolemj aktivizét vai dezaktivizét norobezotos kontus, tam sapratiga termina pirms
minéta likviditates parvaldibas instrumenta aktivizéSanas vai dezaktivéSanas bitu jainformé savas izcelsmes
dalibvalsts kompetentas iestades. Tapat PVKIU baitu jainformé savas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades, ja
tas aktivizé vai dezaktivizé kadu citu likviditates parvaldibas instrumentu veida, kas ir arpus parastas
uzpémejdarbibas, ka tas paredzéts PVKIU nolikuma vai dibinasanas dokumentos. Tas Jautu uzraudzibas iestadem
labak mazinat iesp&jamo likviditates spriedzes ietekmi uz plasaku tirgu.

(54) Tpasi iegulditaju aizsardzibas stiprinasanas noliikd biitu japrecizé, ka atpakalpirk$ana natiira nav piemérota
privatajiem iegulditajiem un tadé] ta bitu japieméro tikai profesionalu iegulditdju atpakalpirkSanas pieprasjumu
izpilde. Vienlaikus biitu janovers risks, ka rodas nevienlidziga attieksme pret iegulditajiem, kas veic atpakalpirksanu,
un citiem ieguldijumu apliecibu turétajiem.

(*) OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.
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Lai PVKIU iegulditaji varétu piepemt lémumu par ieguldijumiem atbilstosi vélmei uznemties risku un likviditates
vajadzibam, tie biitu jainformé par likviditates parvaldibas instrumentu lieto§anas nosacjjumiem.

Lai nodroginatu, ka PVKIU konsekventi saskano likviditates riska parvaldibu un veicinatu tirgus un uzraudzibas
konvergenci, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt regulativos tehniskos standartus ar delegétiem aktiem,
ievérojot LESD 290. pantu, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz
14. pantu, lai precizétu Direktivas 2009/65/EK IIA pielikuma noteikto likviditates parvaldibas instrumentu Ipasibas,
pienacigi nemot véra PVKIU ieguldijumu stratégiju un ta pamata eso$o aktivu daudzveidibu. Minétie regulativie
tehniskie standarti biitu japienem, pamatojoties uz EVTI izstradatu projektu, un tiem nevajadzétu ierobeZot PVKIU
sp&ju izmantot jebkuru visam aktivu kategorijam, jurisdikcijam un tirgus apstakliem piemérotu likviditates
parvaldibas instrumentu. Lai nodrosinatu vienadu iegulditaju aizsardzibas limeni Savieniba, EVTI batu jaizstrada
pamatnostadnes par to, ka parvaldibas sabiedribas atlasa un kalibré likviditates parvaldibas instrumentus. Sadas
pamatnostadnés biitu jaatzist, ka galvena atbildiba par likviditates riska parvaldibu paliek PVKIU zina.

Lai atbalstitu uzraudzibas iestazu veikto tirgus uzraudzibu, batu jauzlabo informacijas vakSana un apmaina ar
uzraudzibas zinojumiem, uzliekot PVKIU uzraudzibas parskatu sniegsanas pienakumus. Lai uzlabotu efektivitati un
samazinatu parvaldibas sabiedribam uzlikto administrativo slogu, varétu atcelt dubléjosas parskatu sniegSanas
prasibas, kas noteiktas Savienibas un valstu tiesibu aktos, jo Ipasi Regulas (ES) Nr. 600/2014 un (ES) 2019/834, un
Regulas (ES) Nr. 1011/2012 un (ES) Nr. 1073/2013. EUI un ECB, vajadzibas gadijuma ar kompetento iestazu
atbalstu, batu janoveérté dazado uzraudzibas iestazu vajadzibas péc datiem, lai informacija, ko pazino PVKIU
uzraudzibas parskatu sniegSanas veidng, batu pietickama.

Lai samazinatu dublgjosu parskatu snieg§anu un ar to saistito zinoSanas slogu PVKIU un nodrosinatu, ka iestades
efektivi izmanto datus atkartoti, dati, ko PVKIU pazino kompetentajam iestadém, batu jadara piecjami citam
attiecigajam kompetentajam iestadém, EVTI, pargjam EUI un ESRK, kad vien tas nepiecieSams to pienakumu
veiksanai, ka arf ECBS dalibniekiem vienigi statistikas vajadzibam.

Lai nodrosinatu uzraudzibas parskatu sniegSanas pienakumu konsekventu saskanoSanu, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt regulativos tehniskos standartus ar delegétiem aktiem, ievérojot LESD 290. pantu, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu un 15. pantu, lai noteiktu saturu, veidlapas un procediras, ar kuram
parvaldibas sabiedribas standartizé uzraudzibas parskatu snieganas procesu, ka ari parskatu sniegSanas bieZumu un
grafiku. Attieciba uz informaciju, kas japazino saistiba ar vienoanos par delegésanu, regulativajos tehniskajos
standartos ari turpmak biitu janosaka vienigi attiecigais zinojamas informacijas standartizacijas limenis. Minétie
regulativie tehniskie standarti biitu japienem, pamatojoties uz EVTI izstradatu projektu. Regulativajos tehniskajos
standartos nevajadzétu ieklaut elementus, kas nav paredzéti Direktiva 2009/65/EK.

Lai standartizétu uzraudzibas parskatu snieg§anas procesu, Komisijai vajadzétu bat pilnvarotai pienemt EVTI
izstradatus istenosanas tehniskos standartus attieciba uz parvaldibas sabiedribu zinoSanas formatu, datu
standartiem un parskatu sniegdanas metodém un kartibu. Komisijai biitu japienem minétie istenosanas tehniskie
standarti ar IstenoSanas aktiem saskana ar LESD 291. pantu un atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantam.

Lai nodrosinatu iegulditaju aizsardzibu un jo ipasi lai nodrosinatu, ka visos gadijumos starp PVKIU aktivu
turétajbanku un depozitariju pastav stabila informacijas pliisma, bitu japaplasina depozitariju rezims, lai ieklautu
CVD glabasanas kedg, ja tie sniedz turétajbankas pakalpojumus PVKIU. Lai izvairitos no lieka darba, depozitarijiem
nebiitu javeic ex ante uzticamibas parbaude, ja tie plano delegét glabasanu CVD.

Lai uzlabotu sadarbibu un efektivitati uzraudzibas joma, PVKIU uzpémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém
vajadzétu bit iespgjai adresét pamatotu pieprasijumu PVKIU izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei veikt
uzraudzibas pasakumus pret $adu PVKIU.
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(63) Lai uzlabotu sadarbibu uzraudzibas joma, EVTI vajadzétu bit iespéjai pieprasit, lai kompetenta iestade iesniedz EVTI
izskati$anai lietu, ja $ai lietai ir parrobezu ietekme un ta varétu ietekmét iegulditaju aizsardzibu vai finansu stabilitati.
EVTI analize par $adam lietam Jautu citam kompetentajam iestadém labak izprast izskatitos jautajumus, palidzétu
noverst lidzigus gadijumus nakotné un aizsargatu UCITS tirgus integritati.

(64) Neskarot pasreiz piemérojamos slepenibas noteikumus, batu jauzlabo informacijas apmaina starp kompetentajam
iestadém un nodoklu iestadém. Sadai informacijas apmainai vajadzétu atbilst valsts tiesibu aktiem, un, ja
informacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, ta batu jaizpauz tikai tad, ja kompetenta iestade, kas to ir atklajusi, tam
neparprotami piekrit.

(65) Direktivas 2011/61/ES un 2009/65[EK ir noteikta prasiba AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribam rikoties
pietiekami prasmigi, riipigi un uzcitigi, ievérojot to parvaldita ieguldijumu fondu un savu iegulditaju intereses. Tade]
dalibvalstim biitu japieprasa AIFP un PVKIU parvaldibas sabiedribam ar iegulditajiem piemérotajam maksam un
izmaksam rikoties godigi un taisnigi. EVTI 2020. gada izveidoja uzraudzibas pazigojumu, lai veicinatu AIF un
PVKIU izmaksu uzraudzibas konvergenci un izstradatu kritériju kopumu noliika palidzét kompetentajam iestadém
novertét nepamatotu izmaksu jédzienu un uzraudzit pienakumu novérst nepamatotu izmaksu iekasé$anu no
iegulditajiem. So kritériju mérkis ir sniegt noradijumus kompetentajam iestadém, vienlaikus veicinot uzraudzibas
konvergenci kapitala tirgu savienibas konteksta. Tomér skaidras nepamatotu izmaksu definicijas trikuma dé]
paslaik pastav atskiriga tirgus un uzraudzibas prakse attieciba uz to, ko nozare un uzraudzibas iestades varétu
uzskatit par nepamatotam izmaksam, un pieradijumi liecina par at3kiribam starp maksam, ko iekasé dazadas
dalibvalstis, un tam, ko iekasé no privatajiem iegulditajiem pretstata profesionaliem iegulditajiem. lerosinatie
grozijumi Direktivas 2011/61/ES un 2009/65/EK Savienibas privato ieguldijumu stratégijas konteksta ir paredzéti
tam, lai risinatu $o jautajumu, pieprasot fondu parvaldniekiem izveidot stabilu cenu noteiksanas procesu, kam biitu
jaietver to maksu noteik3ana, analize un parskatiana, kuras tiesi vai netiesi tiek iekasetas no ieguldijumu fondiem vai
to apliecibu turétajiem, un ievieSot prasibu atlidzinat iegulditajiem, ja tiem nacies segt nepamatotas izmaksas. EVTI
bitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojums, kura novértéts privato iegulditaju izmaksu
limenis, iemesli un at3kiribas, tostarp atskiribas, kas izriet no attiecigo AIF un PVKIU batibas, un analizets, vai
uzraudzibas parskata izklastitie kritériji ir japapildina ar nepamatotu izmaksu jédzienu. Lai atbalstitu kompetentas
iestades izmaksu uzraudziba un EVTI ar izmaksam saistitu jautdjumu analiz€, kompetentajam iestadém biitu javac
dati par izmaksam un vienu reizi janosiita EVTI. Sada datu vaksana palielinatu EVTI kompetenci izmaksu zinosanas
joma, lai Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un kompetentajam iestadeém sniegtu tehniskas konsultacijas par
izmaksu datu vaksanu Savienibas privato ieguldjjumu stratégijas konteksta. Pamatojoties uz minéto zinojumu, EVTI
batu javeic darbibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 29. pantu, lai palidzétu veidot vienotu izpratni par
nepamatotu izmaksu jedzienu.

(66) Jau pasam AIF un PVKIU nosaukumam ir ipasa nozime — tas ietekmé iegulditaju izvéli un sniedz pirmo iespaidu par
fonda ieguldijumu stratégiju un mérkiem. Lai gan AIF un PVKIU nosaukums jau ir ieklauts pirmsliguma informacija,
ko iegulditaji sanem pirms liguma noslégSanas, ir lietderigi uzsvert nosaukuma nozimi, galvenokart to, ka
iegulditajiem paredzétaja pamatinformacija un prospekta ta ir batiska pirmsliguma informacija, kas sniedzama
privatiem iegulditajiem, pirms tie iegulda attiecigaja AlF, un iegulditajiem, pirms tie iegulda attiecigaja PVKIU.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2021/2261 (*) no 2023. gada 1. janvara uz privatiem
iegulditajiem tirgotiem PVKIU attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1286/2014 (¥) prasibas.
Kops minéta datuma PVKIU parvaldibas sabiedribas vai ieguldijumu sabiedribas pienakums sagatavot iegulditajiem
paredzéto pamatinformaciju ir aizstats ar pienakumu sagatavot pamatinformacijas dokumentu saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1286/2014. Turklat minétas regulas prasibas attiecas ari uz AIFP, kas parvalda AIF, kurus tirgo
privatiem iegulditajiem. Attiecigi, ja AIF un PVKIU tiek tirgoti privatiem iegulditajiem, AIFP un PVKIU
pamatinformacijas dokumenta ir janorada fonda nosaukums un janodrosina, ka $ada informacija ir preciza, patiesa
un skaidra un nerada maldino$u vai mulsinodu véstijjumu, kas nepamatoti pievilinatu iegulditajus. Tadé] ir batiski

(* FEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2021/2261 (2021. gada 15. decembris), ar ko attieciba uz to, ki parvedamu
vértspapiru kolektivo ieguldjjumu uznémumu (PVKIU) parvaldibas sabiedribas izmanto pamatinformacijas dokumentus, groza
Direktivu 2009/65/EK (OV L 455, 20.12.2021., 15. Ipp)).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2014 (2014. gada 26. novembris) par komplektétu privato ieguldijumu un
apdrosinasanas ieguldjumu produktu (PRIIP) pamatinformacijas dokumentiem (OV L 352, 9.12.2014., 1. Ipp.).
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(67)

(68)

uzsvert, ka AIF vai PVKIU nosaukumu uzskata par tikpat svarigu ka jebkuru citu pirmsliguma dokumentu un uz to
attiecas vienadi godiguma un parredzamibas standarti. Lai nodro$inatu augstu un vienotu iegulditaju aizsardzibas
limeni Savieniba, EVTI biitu jaizstrada pamatnostadnes, kuras precizé situacijas, kad AIF vai PVKIU nosaukums
varétu bit iegulditajam negodigs, neskaidrs vai maldinoss. Nozaru tiesibu akti, ar kuriem nosaka fondu nosaukumu
vai fondu tirdzniecibas standartus, ir paraki par minétajam pamatnostadném.

EVTI, veicot savas Direktivas 2009/65/EK un 2011/61/ES noteiktas funkcijas, biitu jaizmanto uz risku balstita
pieeja.

Eiropas Centrala banka sniedza atzinumu 2022. gada 9. augusta (*),

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi Direktiva 2011/61/ES

Direktivu 2011/61/ES groza $adi:

1)

direktivas 4. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta ag) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“ag) “profesionals iegulditajs” ir iegulditajs, kuru uzskata par profesionalu klientu vai kuru péc pieprasijuma var
uzskatit par profesionalu klientu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (*) II pielikuma
nozime;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem
un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).”;

b) pievieno sadus apakspunktus:

“

ap) “centralais vértspapiru depozitarijs” ir centralais vertspapiru depozitarijs, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (¥) 2. panta 1. punkta 1) apakspunkt3;

aq) “AIF kapitals” ir kopégjas kapitala iemaksas un nepieprasitais AIF iemaksajamais kapitals, kas ir aprékinats,
pamatojoties uz summam, kuras var ieguldit péc visu to maksu, nodevu un izdevumu atskaitisanas, kas tiesi
vai netiesi jasedz iegulditajiem;

ar) “aizdevuma izsniegSana” vai “izsniegt aizdevumu” ir aizdevuma pieskirana, ko veic:
i) tieSi AIF ka sakotnéjais aizdevéjs; vai

ii) netiedi ar tadas tresas personas vai Ipasam nolikam dibinatas sabiedribas starpniecibu, kas izsniedz
aizdevumu ATF laba vai ta varda, vai AIFP laba vai ta varda attieciba uz AlIF, ja AIFP vai AIF ir iesaistits
aizdevuma strukturéSana vai ta iezimju noteik3ana vai ieprieksgja saskanosana, pirms tas kldst par
aizdevuma riska darfjjumu;

as) “akcionara aizdevums” ir aizdevums, ko AIF pieskir uznémumam, kura tam tiesi vai netiesi pieder vismaz 5 %
kapitala vai balsstiesibu un kuru nevar pardot tre§am personam, neatkarigi no kapitala instrumentiem, kas ir
AIF turgjuma taja pasa uznémuma;

at) “aizdevumus izsniedzo$s AIF” ir AIF:
i) kura ieguldijumu stratégija paredz galvenokart aizdevumu izsniegSanu; vai

ii) kura izsniegto aizdevumu nosacita vértiba ir vismaz 50 % no ta neto aktivu vertibas;

(% OV C379,3.10.2022, 1. Ipp.
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au) “AlF, kas izmanto saistibu Ipatsvara palielinaSanu” ir AIF, kura riska darfjumus palielina AIFP, kas to parvalda,
vai nu aiznemoties skaidru naudu vai vértspapirus, izmantojot saistibu Ipatsvara palielinasanu, kas izriet no
atvasinato finan$u instrumentu pozicijam, vai jebkada cita veida.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jalijs) par vértspapiru norékinu
uzlabosanu Eiropas Savieniba, centralajiem vértspapiru depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK
un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).”;

2) direktivas 6. pantu groza 3adi:
a) panta 4. punkta b) apakspunktam pievieno $adu punktu:

“iv) jebkuru citu funkciju vai darbibu, ko AIFP jau veic saistiba ar AIF, kuru tas parvalda saskana ar $o pantu, vai
saistiba ar pakalpojumiem, kurus tas sniedz saskana ar $o punktu, ar noteikumu, ka tiek pienacigi parvaldits
jebkurs iesp&jamais intere$u konflikts, ko rada $is funkcijas vai darbibas nodrosinasana citam personam.”;

b) panta 4. punktam pievieno $adus apakspunktus:

“c) etalonu parvaldiba saskana ar Regulu (ES) 2016/1011;

d) kreditu apkalpo$anas darbibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2021/2167 (¥).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2021/2167 (2021. gada 24. novembris) par kreditu
apkalpotajiem un kreditu pircgjiem un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2014/17/ES (OV L 438,
8.12.2021., 1. Ipp.).s

¢) panta 5. punktu groza 3adi:
i) punkta b) apakspunktu svitro;
ii) pievieno $adu apakspunktu:

“e) veikt tadu etalonu parvaldibu saskana ar Regulu (ES) 2016/1011, kurus izmanto to parvalditajos AIF.”;

d) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:
“6.  Ja 3a panta 4. punkta a) un b) apak$punktd minétos pakalpojumus AIFP sniedz attieciba uz vienu vai
vairakiem instrumentiem, kas uzskaititi Direktivas 2014/65/ES 1 pielikuma C iedala, pieméro
Direktivas 2014/65/ES 15. pantu, 16. pantu, iznemot 5. punkta pirmo dalu, un 23., 24. un 25. pantu.”;

3) direktivas 7. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis prasa, lai AIFP, kas iesniedz atlaujas pieteikumu, sniedz savas izcelsmes dalibvalsts
kompetentajam iestadém $adu informaciju par AIFP:

a) informaciju par personam, kuras faktiski veic AIFP uzpéméjdarbibu, jo ipasi attieciba uz I pielikuma
minétajam funkcijam, tostarp:

i) aprakstu par minéto personu lomu, amata nosaukumu un amata pakapes limeni;
i) aprakstu par minéto personu funkcionalo paklautibu un pienakumiem AIFP iekSiené un arpus AIFP;
iii) parskatu par laiku, ko katra no minétajam personam atvél katrai atbildibas jomai;
iv) to cilvekresursu un tehnisko resursu aprakstu, kuri atbalsta minéto personu darbibas;
aa) AIFP juridisko nosaukumu un attiecigo identifikatoru;

b) informaciju par AIFP tieSu vai netie$u akcionaru vai dalibnieku identitati, fiziskam un juridiskam personam,
kuram ir batiska lidzdaliba, un par §adas lidzdalibas apjomu;
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¢) darbibas programmu, kura noteikta AIFP organizatoriska struktiira, tostarp informaciju par to, ka AIFP plano
pildit savas saistibas saskana ar §is direktivas II, III, IV nodalu un attiecigos gadjjumos saskana ar §is direktivas
V Iidz VII nodalu, ka ari savas saistibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/2088 (*) 3. panta 1. punktu, 6. panta 1. punkta a) apak$punktu un 13. pantu, un detalizétu
aprakstu par atbilstigajiem cilvekresursiem un tehniskajiem resursiem, ko AIFP izmantos $ada nolika;

d) informaciju par AIFP atalgojuma politikas pamatnostadném un praksi saskana ar 13. pantu;

e) informaciju par pasakumiem, kas paredzéti, lai funkcijas delegétu tresam personam un nodotu $o delegéjumu
talak saskana ar 20. pantu, ietverot vismaz §adu informaciju:

i) katrai personai, kurai delegétas funkcijas:
— tas juridisko nosaukumu un attiecigo identifikatoru,
— tas iedibinaganas jurisdikciju un
— ja piemérojams — tas uzraudzibas iestadi;
ii) detalizétu aprakstu par cilvékresursiem un tehniskajiem resursiem, ko AIFP izmanto:
— ikdienas portfela parvaldibas vai riska parvaldibas uzdevumu veik$anai AIFP ietvaros un
— delegétas darbibas uzraudzibai;
iii) attieciba uz katru AIF, ko AIFP parvalda vai plano parvaldit:

— Tsu aprakstu par delegétajam portfela parvaldibas funkciju, tostarp par to, vai $ada delegésana ir dalgja
vai pilna apméra delegéSana, un

— Tsu aprakstu par delegétajam riska parvaldibas funkciju, tostarp par to, vai $ada delegéSana ir dalja vai
pilna apméra delegésana;

iv) aprakstu par periodiskajiem uzticamibas parbauzu pasakumiem, kas AIFP javeic noliika uzraudzit delegéto

darbibu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtsp&ju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).”;

panta 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5.  Kompetentas iestades reizi ceturksni informé EVTI par atlaujam, kas pieskirtas vai anulétas saskana ar o
nodalu, un par visam izmainam to AIF saraksta, kurus Savieniba parvalda vai tirgo atlauju sanémusie AIFP.

EVTI uztur centralizétu publisku registru, kura norada ikvienu AIFP, kam pieskirta atlauja saskana ar 3o direktivu,
katra $ada AIFP kompetentas iestades un to AIF sarakstu, kurus $ads AIFP parvalda vai tirgo Savieniba. Registrs ir
publiski pieejams elektroniska formata.”;

panta 6. un 7. punktu svitro;
pievieno $adu punktu:

“8.  Lidz 2029. gada 16. aprilim EVTI iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu, kura
analizéta tirgus prakse attieciba uz deleg€Sanu un atbilstibu §a panta 1. lidz 5. punktam un 20. pantam, cita starpa
pamatojoties uz datiem, kas kompetentajam iestadém pazinoti saskana ar 24. panta 2. punkta d) apakspunktu, un
uz EVTI uzraudzibas konvergences pilnvaru Istenosanu. Minétaja zinojuma analizé arl atbilstibu 3is direktivas
pamatprasibam.”;
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4)  direktivas 8. panta 1. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) personam, kuras faktiski vada AIFP darbibu, ir pietiekami laba reputacija un pietickama pieredze ari attieciba uz
AIFP parvaldita AIF ieguldjjumu stratégijam, So personu vardi un visu vinu amata parpéméju vardi ir nekavéjoties
pazinoti AIFP izcelsmes dalibvalstu kompetentajam iestadém un lémumus par AIFP uzpéméjdarbibas veiksanu
pienem vismaz divas $adiem nosacijumiem atbilstosas fiziskas personas, kuras vai nu tiek nodarbinatas uz pilnu
slodzi attiecigaja AIFP, vai ari ir AIFP izpildlocekli vai parvaldes struktiiras locek]i, kas apnémusies vadit minéta
AIFP darbibu uz pilnu slodzi, un kuru domicils ir Savieniba;”;

5) direktivas 12. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Sa panta 1. punkta pirmas dalas f) apakspunkta nolika EVTI lidz 2025. gada 16. oktobrim iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu, kura izvérté maksas, ko AIFP iekasé no to AIF iegulditajiem, kurus tie
parvalda, un paskaidro iemeslus $o maksu limenim un jebkadam atskiribam starp tam, tostarp tam, kas izriet no
attiecigo AIF veida. Veicot S0 novértéjumu, EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 29. pantu analizé EVTI
konvergences instrumentos par izmaksu uzraudzibu noteikto kritériju pienacigumu un efektivitati.

Minéta zinojuma vajadzibam un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35. pantu kompetentas iestades vienu reizi
sniedz EVTI datus par izmaksam, tostarp visam maksam, maksajumiem un izdevumiem, ko tie$i vai netie$i sedz
iegulditaji vai AIFP saistiba ar AIF darbibu un kas tie$i vai netiesi jaattiecina uz AIF. Kompetentas iestades Sos datus
dara pieejamus EVTI atbilstosi savam pilnvaram, tostarp pilnvaram pieprasit AIFP sniegt informaciju, ka noteikts $is
direktivas 46. panta 2. punkta.”;

6) direktivas 14. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Ja AIFP parvalda vai plano parvaldit AIF péc tresas personas iniciativas, tostarp gadijumos, kad minétais AIF
izmanto tre$as personas iniciatora nosaukumu vai kad AIFP iece] tresas personas iniciatoru ka delegéto personu
saskana ar 20. pantu, AIFP, nemot véra jebkadus interesu konfliktus, iesniedz izcelsmes dalibvalsts kompetentajam
iestadém detalizétus paskaidrojumus un pieradijumus par atbilstibu $a panta 1. un 2. punktam. AIFP Ipasi precizé,
kadus pamatotus pasakumus ta ir veikusi, lai novérstu intere$u konfliktus, kas izriet no attiecibam ar treSo personu,
vai, ja Sos intereu konfliktus nevar novérst, ki ta identificé, parvalda, uzrauga un attieciga gadijuma atklaj Sos
interesu konfliktus, lai novérstu to nelabvéligu ietekmi uz AIF un ta iegulditaju interesém.”;

7)  direktivas 15. pantu groza 3adi:
a) panta 3. punktu groza $adi:
i) pievieno $adu apak$punktu:

“d) attieciba uz aizdevumu izsniegSanas darbibam istenot efektivu politiku, procediiras un procesus aizdevumu
pieskirsanai.”;

i) pievieno $adas dalas:

“Pirmas dalas d) apak$punkta noliika — ja AIFP parvalditie AIF iesaistas aizdevumu izsnieg$ana, tostarp
gadijumos, kad minétie AIF ar treSo personu starpniecibu ieglist aizdevuma riska darfjumus, tie ari isteno
efektivu politiku, procediiras un procesus attieciba uz kreditriska novértéSanu un to kreditportfela parvaldibu
un uzraudzibu, nodrosina, ka minéta politika, procediiras un procesi ir atjauninati un efektivi, un regulari un
vismaz reizi gada tos parskata.

Neskarot 12. panta 1. punkta b) apak$punktu, 33 punkta pirmas dalas d) apak$punkta un otraja dala noteiktas
prasibas nepieméro akcionara aizdevumu izsniegSanai, ja $adu aizdevumu nosacita vértiba kopa neparsniedz
150 % no AIF kapitala.”;
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b) ieklauj $adus punktus:

“4.a  AIFP nodroSina — ja aizdevumus izsniedz kads ta parvalditais AIF, $adu aizdevumu, kurus minétais AIF ir
izsniedzis vienam aiznémgjam, nosacita kopgja vértiba neparsniedz 20 % no AIF kapitala, ja aiznéméjs ir viens no
turpmak minétajiem:

a) finanSu sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/138/EK (')*
13. panta 25. punkta;

b) AIF; vai
¢) PVKIU.

$a punkta pirmaja dald noteiktais ierobezojums neskar robezvértibas, ierobezojumus un nosacfjumus, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 345/2013 (3)* (ES) Nr. 346/2013 (* un
(ES) 2015/760 (*)*.

4b  AIFP nodroSina, ka ta parvaldita aizdevumus izsniedzo$a AIF saistibu ipatsvara palielindjums neparsniedz:
a) 175 %, ja minétais AIF ir atverts;
b) 300 %, ja minétais AIF ir slégts.

Aizdevumus izsniedzosa AIF saistibu Ipatsvara palielindjumu izsaka ka attiecibu starp attieciga AlF riska darfjjumu
apjomu, ko aprekina atbilstodi saistibu metodei, ka definéts delegétajos aktos, kuri pienemti saskapa ar
4. panta 3. punktu, un ta neto aktivu vertibu.

Aizpémumu ligumi, kurus pilniba sedz aizdevumus izsniedzosa AIF iegulditaju ligumiskas kapitala saistibas, $a
punkta otras dalas Ipatsvara aprékinasanas noliika nav uzskatami par riska darfjumiem.

Ja aizdevumus izsniedzoss AIF parkapj $aja punkta noteiktas prasibas un parkapums ir arpus ta AIFP kontroles, kas
to parvalda, AIFP atbilstiga laikposma veic vajadzigos pasakumus, lai labotu situaciju, pienacigi nemot véra
aizdevumus izsniedzo$a AIF iegulditaju intereses.

Neskarot 25. panta 3. punkta minétas kompetento iestazu pilnvaras, $2 punkta pirmaja dala noteiktas prasibas
nepieméro aizdevumus izsniedzosiem AIF, kuru aizdoSanas darbibas ietver tikai akcionaru aizdevumu
izsniegsanu, ar noteikumu, ka $adu aizdevumu nosacita vértiba kopuma neparsniedz 150 % no AIF kapitala.

4.c  leguldijjumu ierobeZzojumu 20 % apmeéra, kas noteikts 4.a punkta:

a) pieméro lidz dienai, kas noteikta AIF nolikuma, dibinasanas dokumentos vai prospekta, kas ir ne vélak ka
24 ménesus péc pirmas parakstiSanas uz AIF ieguldijumu apliecibam vai akcijam;

b) beidz piemérot, tiklidz AIFP sak pardot AIF aktivus noliika atpakalpirkt ieguldijumu apliecibas vai akcijas AIF
likvidacijas ietvaros; un

¢) uz laiku aptur, ja AIF kapitals tiek palielinats vai samazinats.

Pirmas dalas ¢) apak$punkta minéta apturéSana ir ierobezota uz laikposmu, kas ir absoliti nepieciesams, pienacigi
nemot véra AlF iegulditaju intereses, un jebkura gadijuma ta ilgst ne vairak ka 12 ménesus.

4d  Piemérosanas sikuma dienu, kas minéta 4.c punkta pirmas dalas a) apakspunkta, nosaka, nemot véra AIF
ieguldamo aktivu specifiku un Ipasibas. Arkartéjos apstaklos AIFP kompetentas iestades péc tam, kad ir iesniegts
pienacigi pamatots ieguldijumu plans, var pagarinat o terminu ne vairak ka par 12 papildu ménesiem.
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4. AIFP nodrosina, ka ta parvalditais AIF nepieskir aizdevumus $adam struktiram:
a) AIFP vai sada AIFP darbiniekiem;

b) AIF depozitarijam vai struktfiram, kuram saskana ar 21. pantu depozitarijs ir deleggjis funkcijas attieciba uz
AlF;

c) struktirai, kurai AIFP ir deleggjis funkcijas saskana ar 20. pantu, vai $is struktiiras darbiniekiem.

d) struktiirai vienas un tas paSas grupas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES (°)*
2. panta 11. punkta, ietvaros, iznemot, ja minéta struktiira ir finan$u sabiedriba, kas finansé tikai tos
aiznéméjus, kuri nav minéti $a punkta a), b) un c) apakspunkta.

4f Ja AIF izsniedz aizdevumus, ienémumus no aizdevumiem, atskaitot visas pielaujamas maksas par to
administréSanu, pilniba attiecina uz o AIF. Visas izmaksas un izdevumus, kas saistiti ar aizdevumu parvaldisanu,
atklaj saskana ar §is direktivas 23. pantu.

4.9 Neskarot citus Savienibas tiesibu instrumentus, dalibvalsts var aizliegt AIF, kuri izsniedz aizdevumus, tas
teritorija pieskirt aizdevumus patérétajiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48/EK (%)
* 3, panta a) punkta, un var tas teritorija aizliegt AIF apkalpot sadiem patérétajiem pieskirtus aizdevumus. Sads
aizliegums neietekmé tadu AIF tirdzniecibu Savieniba, kuri pieskir aizdevumus patérétajiem vai apkalpo
patérétajiem pieskirtos kreditus.

4h  Dalibvalstis aizliedz AIFP parvaldit AIF, kuri nodarbojas ar aizdevumu izsnieganu, ja visa $adu AIF to
ieguldjjumu stratégija vai tas dala paredz izsniegt aizdevumus ar vienu vienigu mérki Sos aizdevumus vai riska
darijumus nodot tresam personam.

4i  AIFP nodrosina, ka ta parvalditais AIF saglaba 5 % no katra ta aizdevuma, ko AIF izsniedzis un péc tam
nodevis tre§am personam, nosacitas vertibas. Sadu katra aizdevuma procentualo dalu saglaba:

a) aizdevumiem, kuru termins ir lidz astoniem gadiem, vai aizdevumiem, ko pieskir patérétajiem neatkarigi no to
termina — [idz termina beigam; un

b) pargjiem aizdevumiem — vismaz astonus gadus.
Atkapjoties no pirmas dalas, taja noteikto prasibu nepieméro, ja:
a) AIFP sak pardot AIF aktivus noliika atpakalpirkt ieguldijumu apliecibas vai akcijas AIF likvidacijas ietvaros;

b) atbrivosanas ir nepiecieSsama tam, lai izpilditu ierobezojosos pasakumus, kas pienemti saskapa ar LESD
215. pantu, vai lai izpilditu produktiem noteiktas prasibas;

¢) aizdevuma pardosana ir nepiecie$ama tam, lai AIFP varétu istenot ta parvaldita AIF ieguldijumu stratégiju AIF
iegulditaju intereses; vai

d) aizdevumu pardod, jo ir pasliktinajies ar aizdevumu saistitais risks, ko AIFP konstatgjis 15. panta 3. punkta
minétas uzticamibas parbaudes un riska parvaldibas procesa, un pircéjs par $adu pasliktinaanos ir informéts
aizdevuma pirkSanas bridi.
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8)

Péc izcelsmes dalibvalsts kompetento iestazu pieprasijuma AIFP pierada, ka tas atbilst $2 punkta otraja dala
izklastitajiem attiecigas atkapes piemérosanas nosacijumiem.

()* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas
uzsaksanu un veik$anu apdrosinasanas un parapdro$inasanas joma (Maksatspgja II) (OV L 335, 17.12.2009.,
1. 1lpp.).

()* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 345/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas riska kapitala
fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 1. Ipp.).

()* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 346/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas socialas
uzpémejdarbibas fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 18. Ipp.).

(*)* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. aprilis) par Eiropas ilgtermina
ieguldijumu fondiem (OV L 123, 19.5.2015., 98. Ipp.).

(°)* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jinijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finan$u parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OVL182,29.6.2013.,19. Ipp.).

(°)* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina kreditligumiem un
ar ko atce] Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.).”;

direktivas 16. panta ieklauj sadus punktus:

“2.a  AIFP nodrosina, ka ta parvalditais aizdevumus izsniedzosais AIF ir slégts fonds.

Atkapjoties no pirmas dalas, aizdevumus izsniedzoSais AIF var bit atvérts fonds, ja AIFP, kas to parvalda, sp€j pieradit
AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadem, ka AIF likviditates riska parvaldibas sistéma ir saderiga ar ta
ieguldjjumu stratégiju un atpakalpirksanas politiku.

$a punkta pirmaja dald noteikta prasiba neskar robezvértibas, ierobezojumus un nosacfjumus, kas paredzéti
Regulas (ES) Nr. 345/2013, (ES) Nr. 346/2013 un (ES) 2015/760.

2.b  Lai nodrosinatu atbilstibu §a panta 1. un 2. punktam, AIFP, kas parvalda atvértu AlF, izvélas vismaz divus
piemérotus likviditates parvaldibas instrumentus no tiem, kas minéti V pielikuma 2. lidz 8. punkta, péc tam, kad ir
novértéta $o instrumentu piemérotiba saistiba ar AIF istenoto ieguldjjumu stratégiju, likviditates profilu un
atpakalpirkSanas politiku. AIFP ieklauj $os instrumentus sava AIF nolikuma vai dibinasanas dokumentos nolika tos,
iespgjams, izmantot AIF iegulditaju interesés. Nav iespgjams, ka minétaja atlasé tiek ieklauti vienigi V pielikuma
5.un 6. punkta minétie instrumenti.

Atkapjoties no pirmas dalas, AIFP var nolemt savam parvalditajam AIF izvéléties tikai vienu likviditates parvaldibas
instrumentu no V pielikuma 2. lidz 8. punkta minétajiem instrumentiem, ja $ddam AIF ir pieskirta atlauja ka naudas
tirgus fondam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1131 (¥).

AIFP ievies detalizétu politiku un procediras par jebkura izvéléta likviditates parvaldibas instrumenta aktivizé$anu un
dezaktivizésanu, ka ari darbibas un administrativos pasikumus $ada instrumenta lietosanai. Sa punkta pirmaja un
otraja dala minéto atlasi, ka ari detalizétu aktivizéSanas un dezaktivizéSanas politiku un procediiras dara zinamas AIFP
izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém.

AtpakalpirkSanu nat@ira, ka minéts V pielikuma 8. punkta, aktivizé tikai nolika izpildit profesionalo iegulditaju
pieprasito atpakalpirk§anu un ja izpirkSana natiira atbilst AIF turéto aktivu proporcionalajai dalai.

Atkapjoties no $a punkta ceturtas dalas, atpakalpirkSanai natiira nav jaatbilst AIF turéto aktivu proporcionalajai dalai,
ja §is AIF tiek tirgots tikai profesionaliem iegulditajiem vai ja $ada AIF ieguldijumu politikas mérkis ir replicét noteikta
akciju vai parada veértspapiru indeksa sastavu un ja $is AIF ir birZa tirgots fonds, ka definéts Direktivas 2014/65/ES
4. panta 1. punkta 46. apak§punkta.
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2.c  AIFP, kas parvalda atvértu AIF, AIF iegulditaju interesés var uz laiku apturét paraksti§anos uz V pielikuma
1. punkta minétajam AIF ieguldjjumu apliecibam vai akcijam, to atpirkSanu un atpakalpirk§anu vai, ja $ie instrumenti
ir ieklauti AIF nolikuma vai dibinaSanas dokumentos, aktivizét vai dezaktivizet citus likviditates parvaldibas
instrumentus, ko izvelas no V pielikuma 2. [idz 8. punkta, saskana ar $§a panta 2.b punktu. AIFP savu AIF iegulditaju
interes€s var ari aktivizét norobezotos kontus, ka minéts V pielikuma 9. punkta.

AIFP pirmaja dala minéto parakstiSanas, atpirkSanas un atpakalpirk3anas apturéSanu vai norobezotos kontus izmanto
tikai arkartgjos gadijjumos, ja apstakli to prasa un ja tas ir pamatoti, nemot véra AIF iegulditaju intereses.

2.d  AIFP nekavgjoties pazino savas izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém par jebkuru no 3adiem
gadijumiem:

a) ja AIFP aktivizé vai dezaktivizé V pielikuma 1. punkta minéto likviditates parvaldibas instrumentu;

b) ja AIFP aktivizé vai dezaktivizé kadu no V pielikuma 2. lidz 8. punkta minétajiem likviditates parvaldibas
instrumentiem veida, kas ir arpus parastas uzpéméjdarbibas, ka to paredz AIF noteikumi vai dibinaSanas
dokumenti.

Pirms AIFP aktivize vai dezaktivizé V pielikuma 9. punkta minéto likviditates parvaldibas instrumentu, tas sapratiga
termina informeé savas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades par $adu aktivizé$anu vai dezaktivizesanu.

AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades nekavéjoties informé AIFP uznéméjas dalibvalsts kompetentas
iestades, EVTI un, ja pastav potenciali riski finan$u sistémas stabilitatei un integritatei, Eiropas Sisteémisko risku
kolegiju (ESRK), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1092/2010 (**) par visiem
pazinojumiem, kas sanemti saskana ar $o punktu. EVTI ir pilnvarota nodot informaciju, ko ta sanémusi, ievérojot $o
punktu, kompetentajam iestadém.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tadiem AIFP, kas parvalda atvértus AIF, ir pieejami vismaz V pielikuma noteiktie
likviditates parvaldibas instrumenti.

2.f  EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai noteiktu prasibas, kas aizdevumus izsniedzosam AIF
jaizpilda, lai saglabatu atvértu struktiru. Minétas prasibas ietver stabilu likviditates parvaldibas sistému, likvido aktivu
pieejamibu un stresa testus, ka arT atbilstosu atpakalpirk3anas politiku, nemot véra aizdevumus izsniedzo$o AIF
likviditates profilu. Minétajas prasibas pienacigi nem veéra ari fonda pamata esoSos aizdevumu riska darfjumus,
aizdevumu vidgjo atmaksas laiku un aizdevumus izsniedzoo AIF portfelu vispar€jo granularitati un sastavu.

2.g  EVTIizstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu V pielikuma noteikto likviditates parvaldibas
instrumentu Ipasibas.

$a regulativo tehnisko standartu projekta izstrade EVTI nem véra AIF ieguldijumu stratégiju un to pamata eso$o aktivu
daudzveidibu. Minétie standarti neierobezo AIFP spéju izmantot jebkuru atbilstosu likviditates parvaldibas
instrumentu visam aktivu kategorijam, jurisdikcijam un tirgus apstakliem.

2.h  Lidz 2025. gada 16. aprilim EVTI izstrada pamatnostadnes par to, ka AIFP atlasa un kalibré likviditates
parvaldibas instrumentus likviditates riska parvaldibas un finansu stabilitates risku mazinasanas noliika. Sajas
pamatnostadnés atzist, ka galvena atbildiba par likviditates riska parvaldibu paliek AIFP zina. Tajas ieklauj norades par
apstakliem, kados var aktivizét norobezotos kontus, ka minéts V pielikuma 9. punkta. Tajas paredz pietieckamu
pielagosanas periodu lidz to piemérosanas sakumam, jo ipasi attieciba uz esoajiem AIF.

2i EVTI § panta 2.f un 2.g punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz lidz
2025. gada 16. aprilim.
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Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o direktivu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu
pienemot $a panta 2.f un 2.g punkta minétos regulativos tehniskos standartus.

()

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. janijs) par naudas tirgus fondiem

(OVL 169, 30.6.2017., 8. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas

finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidosanu (OV L 331, 15.12.2010.,
1.1lpp.).";

direktivas 20. pantu groza 3adi:

a)

panta 1. punkta pirmo dalu groza sadi:
i) ievaddalu aizstaj ar $adu:

“AIFP, kuri plano delegét tresam personam uzdevumu to varda pildit vienu vai vairakas I pielikuma minétas
funkcijas vai 6. panta 4. punkta minétos pakalpojumus, pazino to izcelsmes dalibvalsts kompetentajam
iestadeém, pirms stajas spéka vienosanas par delegésanu. Izpilda $adus nosacijumus:”;

ii) punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) AIFP jaspgj pieradit, ka persona, kurai delegéta pienakumu izpilde, ir atbilstigi kvalificéta un spéjiga
uzpemties attiecigas funkcijas un attiecigo pakalpojumu sniegSanu, ka ta izvéléta maksimali rapigi un ka
AIFP spgj jebkura laika efektivi uzraudzit delegéto darbibu izpildi, jebkura laika sniegt turpmakus
noradijumus personai, kurai delegéta pienakumu izpilde, un atsaukt delegétas pilnvaras ar talitéju stasanos
spéka, ja $ada riciba ir iegulditaju interesés.”;

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Nekada gadjjuma AIFP atbildibu pret AIF un ta iegulditajiem neietekmé fakts, ka AIFP ir delegéjis funkcijas
vai pakalpojumu sniegSanu tresai personai, vai tas, ka tas delegétas talak. AIFP nedelegé funkcijas vai pakalpojumu
snieg$anu tada apjoma, ka tas batiba vairs nevar tikt uzskatits par AIF parvaldnieku vai 6. panta 4. punkta minéto
pakalpojumu sniedzgju, un tada apjoma, ka tas kliist par pastkastites uznémumu.

3.a  AIFP nodrosina, ka I pielikuma minéto funkciju izpilde un 6. panta 4. punkta minéto pakalpojumu
sniegSana atbilst $ai direktivai. Minéto pienakumu pieméro neatkarigi no personas, kurai delegétas vai talak
delegétas funkcijas, regulativa statusa vai atrasanas vietas.”;

panta 4. punkta ievaddalu aizstaj ar sadu:

“Tresa persona drikst delegét talak tai delegétas funkcijas vai pakalpojumu sniegdanu, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:”;

panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Japersona, kurai funkcijas vai pakalpojumu snieg3ana ir delegétas talak, delegé tas talak vél citam personam,
4. punkta noteikumus piemero mutatis mutandis.

6.a  Atkapjoties no $a panta 1. lidz 6. punkta, ja I pielikuma 2. punkta b) apakspunkta minéto tirdzniecibu veic
viens vai vairaki izplatitaji, kas rikojas sava varda un tirgo AIF saskana ar Direktivu 2014/65/ES vai izmantojot uz
apdro$inasanu balstitus ieguldijumu produktus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2016/97 (*), sadu funkciju neuzskata par delegesanu, uz kuru attiecas $a panta 1. lidz 6. punkta prasibas,
nenemot vera to, vai starp AIFP un izplatitaju pastav izplatiSanas noligums.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. janvaris) par apdrosinasanas
izplatiSanu (OV L 26, 2.2.2016., 19. Ipp.).”;
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10) direktivas 21. pantu groza $adi:
a) ieklauj sadu punktu:

“5.a  Atkapjoties no 5. punkta a) apakSpunkta, ES AIF izcelsmes dalibvalsts var dot atlauju savam
kompetentajam iestadém atlaut par depozitariju iecelt iestadi, kas minéta 3. punkta pirmas dalas a) apak$punkta
un ir iedibinata cita dalibvalsti, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) kompetentas iestades no AIFP ir sanémusas pamatotu pieprasjjumu atlaut iecelt depozitariju, kas iedibinats cita
dalibvalsti, un $§ada pieprasijuma ir apliecinats tadu depozitarija pakalpojumu triikums AIF izcelsmes dalibvalsti,
kuri varétu efektivi apmierinat AIF vajadzibas, nemot véra ta ieguldijumu stratégiju; un

b) saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem atbilstigi 4. panta 1. punkta k) apak$punkta i) punktam atlauju
sanémuso vai registréto un ES AIFP parvaldito AIF varda glabato aktivu kopsumma $a panta 8. punkta minétaja
ATF izcelsmes dalibvalsts depozitarija tirgii neparsniedz 50 miljardus EUR vai lidzvértigu summu kada cita
valiita.

Aktivus, kuri glabasanai uzticéti depozitarijiem, kas rikojas saskana ar 36. panta 1. punkta a) apak$punktu, un
depozitariju pasu aktivus nepem véra, lai noteiktu, vai ir izpildits $3 punkta pirmas dalas b) apak$punkta
paredzétais nosacijums.

Neatkarigi no ta, vai ir izpilditi pirmaja un otraja dala paredzétie nosacijumi, kompetentas iestades atlauj iecelt
depozitariju, kas iedibinats cita dalibvalsti, tikai péc tam, kad katra atseviska gadijuma ir veikts novértéjums
par attiecigu depozitarija pakalpojumu trikumu AIF izcelsmes dalibvalsti, npemot véra AIF ieguldijumu
strategiju.

Ja kompetentas iestades atlauj iecelt depozitariju, kas iedibinats cita dalibvalsti, tas par to informé EVTL
Sis punkts neskar citu $3 panta punktu piemérosanu, iznemot 5. punkta a) apakspunktu.”;
b) panta 6. punktu groza $adi:
i) pirmas dalas c) un d) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“c) tresa valsts, kura iedibinats depozitarijs, nav identificéta ka augsta riska tresa valsts saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 (*) 9. panta 2. punktu;

d) dalibvalstis, kuras ir planots tirgot arpussavienibas AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas, un AIFP izcelsmes
dalibvalsts (ja ta nav kada no minétajam dalibvalstim) ir ar attiecigo treso valsti, kura depozitarijs iedibinats,
parakstijusas noligumu, kas pilniba atbilst ESAO Paraugkonvencijas par nodoklu uzlik§anu ienakumiem un
kapitalam 26. panta noteiktajiem standartiem un nodrosina efektivu informacijas apmainu par nodoklu
jautdgjumiem, tostarp jebkadus daudzpuséjus noligumus nodoklu joma, un $ada tresa valsts nav minéta
Padomes secinajumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu nolitkos nesadarbojas,
[ pielikuma.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finangu sistémas izmanto$anu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finansé$anai, un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).”;
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ii) péc pirmas dalas ieklauj $adu daju:

“Atkapjoties no pirmas dalas ievaddalas, minétas dalas c) un d) apak$punkta nosacijumus pieméro depozitarija
iecel3anas bridi. Ja tresa valsts, kura depozitarijs iedibinats, ir identificéta ka augsta riska tresa valsts saskana ar
Direktivas (ES) 2015/849 9. panta 2. punktu, ka minéts pirmas dalas c) apakspunkta, vai ir ieklauta Padomes
secindgjumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu nolikos nesadarbojas, I pielikuma, ka
minéts pirmas dalas d) apak$punkta, atbilstiga laikposma péc depozitarija iecel§anas iece] jaunu depozitariju,
pienacigi nemot véra iegulditaju intereses. Minétais laikposms nav ilgaks par diviem gadiem.”;

¢) panta 11. punktu groza 3adi:
i) otras dalas ) apak$punktu aizstaj ar §adu:

“c) depozitarijs maksimali prasmigi, ripigi un uzcitigi ir izraudzijies un iecélis kadu treSo personu, kurai tas
plano delegét dalu no saviem pienakumiem, iznemot gadijumus, kad minéta tresa persona ir centralais
vértspapiru depozitarijs, kur§ darbojas ka iegulditagjs CVD, ka definéts delegétaja akta, kas pienemts
saskana ar Regulas (ES) Nr. 909/2014 29. panta 3. punktu un 48. panta 10. punktu, un turpina maksimali
prasmigi, ripigi un uzcitigi periodiski parbaudit un regulari uzraudzit ikvienu treSo personu, kurai tas
deleggjis dalu no saviem pienakumiem, ka ari tresas personas Istenotos pasakumus saistiba ar tai delegéto
pienakumu izpildi.”;

i) piekto dalu aizstaj ar sadu:

“Sa panta nolitkos par depozitarija glabasanas funkciju delegésanu neuzskata tadu pakalpojumu sniegsanu, ko
veic centralais vértspapiru depozitarijs, kur§ darbojas ka emitents CVD, ka definéts delegétaja akta, kas
pienemts saskana ar Regulas (ES) Nr. 909/2014 29. panta 3. punktu un 48. panta 10. punktu. Sa panta noliika
par depozitarija glabasanas funkciju delegéSanu uzskata tadu pakalpojumu snieg$anu, ko veic centralais
vértspapiru depozitarijs, kur§ darbojas ka iegulditajs CVD, ka definéts minétaja delegétaja akta.”;

d) panta 16. punktu aizst3j ar $adu:

“16.  Deporzitarijs péc pieprasijuma dara pieejamu savam kompetentajam iestadém, ta AIF kompetentajam
iestadém un ta AIFP kompetentajam iestadém visu informaciju, ko tas sanémis, pildot savus pienakumus.

Ja AIF vai AIFP kompetentas iestades nav tas pasas, kas depozitarijam:

a) depozitarija kompetentas iestades nekavéjoties nodod AIF un AIFP kompetentajam iestadém visu informaciju,
kas ir svariga 3o iestdzu uzraudzibas pilnvaru Isteno$anai; un

b) AIF un AIFP kompetentas iestades nekavéjoties nodod depozitarija kompetentajam iestadem visu informaciju,
kas ir svariga minéto iestazu uzraudzibas pilnvaru isteno$anai.”;

¢) panta 17. punkta c) apak$punkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

“il) nosacijumus, atbilstigi kuriem depozitarijs var pildit centralaja vértspapiru depozitarija registréto finansu
instrumentu glabasanas pienakumus; un”;

11) direktivas 23. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) AIF nosaukumu, aprakstu par AIF ieguldijumu stratégiju un merkiem, informaciju par vietu, kur iedibinats
katrs galvenais AIF un bazes fonds, ja AIF ir fondu fonds, aprakstu par aktivu veidiem, kuros AIF drikst
ieguldit, metodém, ko AIF drikst izmantot, un visiem saistitajiem riskiem, jebkadiem piemérojamajiem
ieguldjjumu ierobezojumiem, apstakliem, kados AIF drikst palielinat saistibu ipatsvaru, atlautajiem
saistibu Ipatsvara palielinasanas veidiem un avotiem un saistitajiem riskiem, jebkadiem saistibu ipatsvara
palielinaganas ierobezojumiem un vieno§anos par nodrosindjumu un aktivu atkartotu izmantosanu, ka ari
saistibu Ipatsvara palielinajuma maksimalo apjomu, kuru AIFP ir tiesigs izmantot AIF varda;”;
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ii) punkta h) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“h) aprakstu par AIF likviditates riska parvaldibu, tostarp atpakalpirkSanas tiestbam gan parastos, gan
arkartéjos apstaklos, ar iegulditajiem saskanotajiem spéka esosajiem atpakalpirksanas pasakumiem un par
saskana ar 16. panta 2.b punktu izvéleto likviditates parvaldibas instrumentu lietoSanas iesp&u un
nosacjjumiem;”;

iii) ieklauj $adu apakspunktu:

“«

ia) to maksu, nodevu un izdevumu sarakstu, kuras AIFP sedz saistiba ar AIF darbibu un kuras ir tiesi vai
netiesi attiecinamas uz AIF;”;

b) panta 4. punktam pievieno §adus apakspunktus:
“d) izsniegto aizdevumu portfela sastavs;
e) reizi gada — visas maksas, nodevas un izdevumus, kurus tiesi vai netiesi sedz iegulditaji;

f) reizi gada — jebkuru matesuznémumu, meitasuznémumu vai ipasam noliikam dibinatu sabiedribu, ko AIFP vai
ta varda izmanto saistiba ar AIF ieguldfjumiem.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“7.  Lai nodro$inatu vienadu to noteikumu piemérosanu, kas saistiti ar AIF nosaukumu, EVTI lidz 2026. gada
16.aprilim izstrada pamatnostadnes, lai precizétu apstaklus, kados AIF nosaukums ir negodigs, neskaidrs vai
maldinoss. Sajas pamatnostadnés nem véra attiecigos nozaru tiesibu aktus. Nozaru tiesibu akti, kas nosaka
standartus fondu nosaukumiem vai fondu tirdzniecibai, ir paraki par $im pamatnostadném.”;

12) direktivas 24. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. AIFP regulari zino ta izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém par tirgiem un instrumentiem, kurus tas
tirgo parvaldita AIF varda.

AIFP attieciba uz katru ta parvaldito AIF sniedz informaciju par instrumentiem, kurus tas tirgo, par tirgiem, kuros
tas lidzdarbojas vai aktivi nodarbojas ar tirdzniecibu, par katra AIF riska darfjumiem un aktiviem. Minétaja
informacija ieklauj identifikatorus, kas vajadzigi, lai sniegtos datus par aktiviem, AIF un AIFP varétu sasaistit ar
citiem uzraudzibas vai publiski pieejamiem datu avotiem.”;

b) panta 2. punktu groza $adi:
i) punkta c) un d) apakspunktu aizstdj ar sadiem:

“c) AIF pasreiz€jais riska profils, tostarp tirgus risks, likviditates risks, darjjuma partnera risks, citi riski, tostarp
operacionalais risks, un AIF kopgjais saistibu Ipatsvars;

d) informacija saistiba ar vieno$anos par delegéSanu, kas attiecas uz portfela parvaldibu vai riska parvaldibas
funkcijam, ka minéts turpmak:

i)  informacija par personam, kuram delegétas funkcijas, noradot to nosaukumu un domicilu vai
juridisko adresi vai filiali, to, vai tam ir cieSas saiknes ar AIFP, neatkarigi no ta, vai tas ir atlauju
sanémusas vai regulétas vienibas aktivu parvaldibas noliika, attieciga gadijuma to uzraudzibas iestadi,
ka ari to personu, kuram delegétas funkcijas, identifikatori, kas nepiecie$ami, lai sniegto informaciju
varétu saistit ar citiem uzraudzibas vai publiski pieejamiem datu avotiem;

ii)  pilnas slodzes nodarbinato skaita izteikts cilvekresursu apjoms, kuru AIFP nodarbina ikdienas portfela
parvaldibas vai riska parvaldibas uzdevumu veik$anai minétaja AIFP;

i) to darbibu saraksts un apraksts, kas saistitas ar delegétajam portfela parvaldibas un riska parvaldibas
funkcijam;

iv) ja portfela parvaldibas funkcija ir delegéta, to AIF aktivu apjoms un procentuala dala, uz kuriem
attiecas vienoanas par delegesanu saistiba ar portfela parvaldibas funkciju;
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v)  pilnas slodzes nodarbinato skaita izteikts cilvékresursu apjoms, kuru AIFP nodarbina, lai parraudzitu
vienoSanos par delegésanu;

vi) to periodisko uzticamibas parbauzu skaits un datumi, ko AIFP veicis, lai uzraudzitu delegéto darbibu,
konstatéto problému saraksts un attieciga gadijuma $o problému risinasanai piepemto pasakumu
saraksts, ka ari datums, [idz kuram minétie pasakumi jaisteno;

vii) ja ir vienoanas par talaku delegéSanu — i), iii) un iv) apakSpunkta prasita informacija attieciba uz
personam, kuram talak delegé funkcijas, un darbibam, kas saistitas ar talak delegétajam portfela
parvaldibas un riska parvaldibas funkcijam;

viii) vieno3anas par delegé$anu un talaku delegésanu sakuma un beigu datumi;”;
i) pievieno $adu apakspunktu:

“) to dalibvalstu sarakstu, kuras AIFP vai izplatitajs, kas rikojas minéta AIFP varda, faktiski tirgo AIF
ieguldijumu apliecibas vai akcijas.”;

panta 5. punkta otro dalu aizst3j ar $adu:

“Arkartéjos apstaklos un ja tas nepieciesams, lai nodrosinatu finansu sistémas stabilitati un integritati vai veicinatu
ilgtermina ilgtsp&jigu izaugsmi, EVTI péc apsprieSanas ar ESRK var prasit, lai AIFP izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades noteiktu papildu zinosanas prasibas.”;

panta ieklauj $adus punktus:

“5.a  EVTIizstrada regulativu tehnisko standartu projektu, ar ko nosaka:

a) informaciju, kas jazino saskana ar 1. punktu un 2. punkta a), b), ¢), e) un f) apakspunktu;

b) atbilstoo standartizacijas limeni informacijai, kas japazino saskana ar 2. punkta d) apakspunktu;
¢) parskatu sniegdanas biezumu un grafiku.

Izstradajot pirmas dalas b) apak$punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI neievie$ zinoSanas
pienakumus papildus tiem, kas noteikti 2. punkta d) apakspunkta.

Izstradajot pirmas dalas a) un b) apak$punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra citas
zinoSanas prasibas, kas attiecas uz AIFP, starptautiskas norises un standartus, ka ari saskana ar
69.-a panta 2. punktu sagatavota zinojuma konstat&umus.

EVTI 30 regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz lidz 2027. gada 16. aprilim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

5b  EVTIizstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, ar ko nosaka:
a) $apanta 1. un 2. punkta minéto zinojumu formatu un datu standartus;

b) identifikatorus, kas vajadzigi, lai 1. un 2. punkta minétajos zinojumos ieklautos datus par aktiviem, AIFP un AIF
sasaistitu ar citiem uzraudzibas vai publiski pieejamiem datu avotiem;

) 3a panta 1. un 2. punkta minéto zigojumu iesniegsanas metodes un kartibu, tostarp metodes un kartibu, lai
uzlabotu datu standartizaciju un to datu efektivu nodosanu un izmanto$anu, kurus jebkura attieciga
kompetenta iestade Savienibas vai valsts limen jau ir iesniegusi jebkura Savienibas zinosanas sistéma, nemot
véra saskana ar 69.-a panta 2. punktu sagatavota zinojuma konstat&jumus;
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d) veidni, tostarp minimalas papildu zinoSanas prasibas, kas AIFP japieméro arkartas apstaklos, ka minéts
5. punkta otraja dala.

EVTI 30 istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz lidz 2027. gada 16. aprilim.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;

e) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 56. pantu un ievérojot 57. un 58. panta nosacijumus, lai
papildinatu o direktivu, precizgjot to, kad $a panta 4. punkta nolika saistibu Ipatsvara palielinaanu uzskata par
batisku.”;

13) direktivas 25. panta 2. punktu aizstj ar $adu:

“2. AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades nodrosina, ka visa saskana ar 24. pantu apkopota informacija
par visiem AIFP, kurus tas uzrauga, un saskana ar 7. pantu apkopota informacija, izmantojot 50. panta noteiktas
procediiras, ir pieejama citam attiecigajam kompetentajam iestadém, EVTI, EBI, Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas
Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadei), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1094/2010 (*) (kopa sauktas par “Eiropas uzraudzibas iestadém” jeb “EUI"), un ESRK, kad vien tas nepiecieSams $o
iestazu pienakumu veikSanai.

AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades nodrosina, ka visa saskana ar 24. pantu apkopota informacija par
visiem AIFP, kurus tas uzrauga, izmantojot 50. pantd noteiktds procediras, tiek darita pieejama ECBS vienigi
statistikas vajadzibam.

AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades, izmantojot 50. panta noteiktas procediiras un rikojoties divpusgji,
bez kavésanas sniedz informaciju citu tiei iesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadem, ja to atbildibas joma esosais
AIFP vai $ada AIFP parvaldits AIF potenciali varétu radit batisku darfjumu partnera risku kreditiestadei, citam
sistémiski nozimigam iestadém citas dalibvalstis vai finansu sistémas stabilitatei cita dalibvalstL.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce]
Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).”;

14) direktivas 35. panta 2. punkta b) un c) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“b) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIF, nav identificéta ka augsta riska tresa valsts saskana ar Direktivas
(ES) 2015/849 9. panta 2. punktu;

¢) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AlF, ir ar atlauju sanémusa AIFP izcelsmes dalibvalsti un visam citam
dalibvalstim, kuras planots tirgot arpussavienibas AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas, parakstijusi noligumu,
kas pilniba atbilst ESAO Paraugkonvencijas par nodoklu uzlik§anu ienakumiem un kapitalam 26. panta
noteiktajiem standartiem un nodro$ina efektivu informacijas apmaigu par nodoklu jautdjumiem, tostarp
jebkadus daudzpuséjus noligumus nodoklu joma, un $ada tre$a valsts nav minéta Padomes secindjumu par
parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, I pielikuma.”;

15) direktivas 36. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta c) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“

) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIF, nav identificéta ka augsta riska tre§a valsts saskana ar
Direktivas (ES) 2015/849 9. panta 2. punktu;
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d) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIF, ir ar atlauju sanémusa AIFP izcelsmes dalibvalsti un visam
citam dalibvalstim, kuras planots tirgot arpussavienibas AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas, parakstijusi
noligumu, kas pilniba atbilst ESAO Paraugkonvencijas par nodoklu uzlik§anu ienakumiem un kapitalam
26. panta noteiktajiem standartiem un nodrosina efektivu informacijas apmainu par nodoklu jautajumiem,
tostarp jebkadus daudzpuséjus noligumus nodoklu joma, un $ada tresa valsts nav minéta Padomes secinajumu
par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, I pielikuma.”;

16) direktivas 37. panta 7. punktu groza $adi:

a)

pirmas dalas e) un f) apak$punktu aizstaj ar $adu:

e) tresa valsts, kurd iedibinats arpussavienibas AIFP, nav identificéta ka augsta riska tre$a valsts saskana ar
Direktivas (ES) 2015/849 9. panta 2. punktuy;

f) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIFP, ir ar atsauces dalibvalsti parakstijusi noligumu, kas pilniba
atbilst ESAO Paraugkonvencijas par nodok]u uzlik§anu ienakumiem un kapitdlam 26. pantd noteiktajiem
standartiem un nodrosina efektivu informacijas apmainu par nodoklu jautajumiem, tostarp jebkadus
daudzpus€jus noligumus nodoklu joma, un $ada tresa valsts nav minéta Padomes secindjumu par parskatito
ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodok]u noliikos nesadarbojas, I pielikuma.”;

pievieno $adu dalu:

“Ja tresa valsts, kura ir iedibinats arpussavienibas AIFP, ir identificéta ka augsta riska tre$a valsts saskana ar
Direktivas (ES) 2015/849 9. panta 2. punktu, ka minéts pirmas dalas e) apakSpunkta, vai ir ieklauta I pielikuma
Padomes secindjumiem par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodok]u nolikos nesadarbojas, ka minéts
pirmas dalas f) apakspunkta, péc tam, kad arpussavienibas AIFP ir sanémis atlauju, arpussavienibas AIFP atbilstiga
laikposma veic vajadzigos pasakumus, lai labotu situaciju attieciba uz ta parvalditajiem AIF, pienacigi nemot véra
iegulditaju intereses. Minétais laikposms nav ilgaks par diviem gadiem.”;

17) regulas 40. panta 2. punkta pirmas dalas b) un ¢) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

18)

19)

“b) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIF, nav identificéta ka augsta riska tresa valsts saskana ar Direktivas

(ES) 2015/849 9. panta 2. punktu;

tresa valsts, kurd iedibinats arpussavienibas AIF, ir ar atsauces dalibvalsti un visam citam dalibvalstim, kuras
planots tirgot arpussavienibas AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas, parakstijusi noligumu, kas pilniba atbilst
ESAO Paraugkonvencijas par nodoklu uzliksanu ienakumiem un kapitalam 26. panta noteiktajiem standartiem
un nodrosina efektivu informacijas apmainu par nodoklu jautajumiem, tostarp jebkadus daudzpusgjus noligumus
nodoklu joma, un $ada tresa valsts nav minéta Padomes secindjumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam,
kas nodoklu noliikos nesadarbojas, I pielikuma.”;

regulas 42. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apakSpunktu aizst3j ar §adu:

“

d)

) tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIFP vai arpussavienibas AIF, nav identificéta ka augsta riska tresa

valsts saskana ar Direktivas (ES) 2015/849 9. panta 2. punktu;

tresa valsts, kura iedibinats arpussavienibas AIFP vai arpussavienibas AIF, ir ar dalibvalsti, kura planots tirgot
arpussavienibas AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas, parakstijusi noligumu, kas pilniba atbilst ESAO Paraugkon-
vencijas par nodoklu uzlik§anu ienakumiem un kapitalam 26. panta noteiktajiem standartiem un nodrosina
efektivu informacijas apmainu par nodoklu jautdjumiem, tostarp jebkadus daudzpuséjus noligumus nodoklu
joma, un $ada tresa valsts nav minéta Padomes secinajumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas
nodoklu noliikos nesadarbojas, I pielikuma.”;

direktivas 43. pantam pievieno §adu punktu:

“3.

Dalibvalstis nodroina, ka atlauju sanémusais ES AIFP var vietéja vai parrobezu limeni tirgot tada ES AIF

ieguldijumu apliecibas vai akcijas, kas galvenokart iegulda konkréta uznémuma akcijas, $ada uzpémuma vai ar to
saistito struktfiru darbiniekiem, ja tas notiek darbinieku uzkrajumu shému vai darbinieku lidzdalibas shému ietvaros.

Ja $adu AIF pardod darbiniekiem parrobezu tirgli, dalibvalsts, kura notiek tirdznieciba, nenosaka nekadas prasibas
papildus tam, ko pieméro AIF izcelsmes dalibvalst1.”;
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20) direktivas 46. panta 2. punkta j) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“) iegulditaju interesés — arkartas apstaklos un péc apsprieSanas ar AIFP — pieprasit AIFP aktivizét vai dezaktivizet
likviditates parvaldibas instrumentu, kas minéts V pielikuma 1. punkta, ja pastav riski iegulditaju aizsardzibai vai
finan3u stabilitatei, kuru dél, balstoties uz sapratigu un lidzsvarotu prieksstatu, sada aktivize$ana vai dezaktivésana
ir nepiecieSama.”;

21) direktivas 47. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Pienakums glabat dienesta noslépumu attiecas uz visam personam, kas strada vai ir stradajusas EVTI,
kompetentajas iestadés vai jebkuras citas tadas personas laba, kurai EVTI ir deleg&jusi uzdevumus, tostarp uz EVTI
noligtajiem revidentiem un ekspertiem. Informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépums, neizpauz citai personai
vai iestadei, ja vien $ada izpausana nav nepiecieSama tiesvedibai vai uz to neattiecas nodoklu tiesibu aktos minétie
gadijumi.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Visu informaciju, ar kuru saskana ar $o regulu apmainas kompetentas iestades, EUI un ESRK, uzskata par
konfidencialu, iznemot gadijumus, kad:

a) EVTI vai kompetenta iestade, vai cita iesaistita iestade vai strukttira informacijas sniegsanas laika pazino, ka
$adu informaciju drikst izpaust;

b) sada izpausana ir nepiecieSama tiesvedibai; vai

¢) izpausto informaciju izmanto kopsavilkuma vai apkopota veida, kura atseviski finansu tirgu dalibnieki nav
identificéjami.

$a panta 2. punkts un 33 punkta pirma dala neliedz veikt informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un
nodoklu iestadém, kas atrodas viena un taja pasa dalibvalsti. Ja informacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, to izpauz
tikai saskana ar §is dalas pirmo teikumu, ja kompetentas iestades, kuras to ir izpaudusas, tam neparprotami
piekrit.”;

¢) panta 4. punkta pievieno 3adu apaks$punktu:

“d) iegulditaju interesés — arkartas apstaklos un péc apspriesanas ar AIFP — pieprasit arpussavienibas AIFP, kas tirgo
to parvalditos Savienibas AIF, vai ES AIFP, kas parvalda arpussavienibas AIF, aktivizét vai dezaktivizét
likviditates parvaldibas instrumentu, kas minéts V pielikuma 1. punkta, ja pastav riski iegulditaju aizsardzibai
vai finan$u stabilitatei, kuru dél, balstoties uz sapratigu un lidzsvarotu prieksstatu, $ada aktivizé$ana vai
dezaktivéSana ir nepiecieSama.”;

22) direktivas 50. pantu groza 3adi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Ja vienas dalibvalsts kompetentajam iestadém ir pamatots iemesls aizdomam par to, ka AIFP, uz ko
neattiecas $o kompetento iestazu uzraudziba, veic vai ir veicis darbibas, kas ir pretruna $ai direktivai, tas par §im
darbibam péc iesp&jas precizak zino EVTI un attieciga AIFP izcelsmes un uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam
iestadém. Kompetentas sanémeéjiestades atbilstosi rikojas un informé EVTI un attiecigo pazinojumu iesniegusas
kompetentas iestades par §is ricibas rezultatiem un, ciktal iespéjams, ari par batiskiem starpposma notikumiem.
Sis punkts neskar pazinojumu sniegusas kompetentas iestades pilnvaras.

5a Ja AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém ir pilnvaras saskana ar 46. panta 2. punkta
j) apak$punktu, tas par to nekavjoties informé AIFP uzpémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades, EVTI un — ja
pastav iesp&jamie riski finan$u sistémas stabilitatei un integritatei — arf ESRK.

5b  AIFP uzpémejas dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam
iestadém Istenot 46. panta 2. punkta j) apak$punkta noteiktas pilnvaras, precizéjot pieprasijuma iemeslus un par
to informé&jot EVTI un — ja pastav iesp&amie riski finansu sistémas stabilitatei un integritatei — ari ESRK.
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5. Ja AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades nepiekrit izpildit 5.b punkta minéto pieprasijumu, tas par
to informé AIFP uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades, EVTI un — ja ESRK tika informéta par pieprasijumu
saskana ar 5.b punktu — ari ESRK, noradot nepiekrianas iemeslus.

5.d  Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 5.b un 5.c punktu, EVTI bez nepamatotas kavéSanas
sniedz atzinumu AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadem par pilnvaru IstenoSanu saskana ar
46. panta 2. punkta j) apak$punktu. EVTI minéto atzinumu pazino AIFP uzpéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadém.

5.  Ja AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades nerikojas saskana ar 5.d punkta minéto EVTI atzinumu
vai neplano ievérot minéto atzinumu, tas par to informé EVTI un AIFP uzpéméjas dalibvalsts kompetentas
iestades, noradot to neatbilstibas vai neievéro§anas nodoma iemeslus. Gadijumos, kas rada nopietnus draudus
iegulditdju aizsardzibai, finansu tirgu pienacigai darbibai un integritatei vai visas finansu sistémas vai tas dalas
stabilitatei Savieniba, ja vien $ada publicésana nav pretruna AIF apliecibu turétaju vai akcionaru, vai ar sabiedribas
likumigajam interesém, EVTI var publiskot to, ka AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades neievéro vai
neplano ievérot tas atzinumu, kopa ar $adu kompetento iestazu noraditajiem neievéroSanas vai nodoma neievérot
iemesliem. EVTI analize, vai ieguvumi no publicéSanas atsvértu no minétas publicéSanas izrieto3os lielakos
draudus iegulditdju aizsardzibai, finansu tirgu pienacigai darbibai un integritatei vai visas Savienibas finansu
sistémas vai tas dalas stabilitatei, un ieprieks pazino AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém par $adu
publicésanu.

5f  AIFP uzpéméjas dalibvalsts kompetentas iestades, ja tam ir pamatots iemesls to darit, var pieprasit AIFP
izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadem nekavéjoties Istenot pilnvaras saskapa ar 46. panta 2. punktu,
iznemot minéta punkta j) apakSpunktu, péc iespéjas precizak noradot sava pieprasijuma iemeslus un informgjot
par to EVTI un, ja pastav iesp&jami riski finansu sistémas stabilitatei un integritatei, ari ESRK.

AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades par istenotajam pilnvaram un saviem konstat&umiem bez
nepamatotas kavésanas informé AIFP uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades, EVTI un, ja pastav potenciali
riski finan3u sistémas stabilitatei un integritatei, ari ESRK.

5. Ja dalibvalsts ir izmantojusi 21. panta 5. punkta a) apakSpunkta noteikto atkapi, kas lauj iecelt cita
dalibvalsti iedibinatu depozitariju, un ja AIF izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém vai, ja AIF netiek
reglamentéts, AIF parvaldo$a AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém ir pamatots iemesls uzskatit, ka
depozitarijs, uz ko neattiecas minéto kompetento iestazu uzraudziba, veic vai ir veicis darbibas, kas ir pretruna 3ai
direktivai, §is kompetentas iestades nekavéjoties un péc iespgjas precizak par to informé EVTI un attieciga
depozitarija kompetentas iestades. Sanéméjas kompetentas iestades atbilstosi rikojas, ka ari informé EVTI un
attiecigds pazinojumu sniegusas kompetentas iestades par minétas ricibas rezultatiem. Sis punkts neskar
pazinojumu sniegu$o kompetento iestazu pilnvaras.

5h  EVTI var pieprasit, lai kompetentas iestades bez nepamatotas kavésanas iesniedz EVTI paskaidrojumus par
konkrétiem gadijumiem, kuri rada nopietnus draudus iegulditdju aizsardzibai, apdraud finansu tirgu pienacigu
darbibu un integritati vai rada riskus visas finansu sistémas vai tas dalas stabilitatei Savieniba.”;

b) panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Lai nodrosinatu §is direktivas vienveidigu piemérosanu attieciba uz informacijas apmainu, EVTI var izstradat
istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu informacijas apmainas kartibu starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, EUI, ESRK un ECBS dalibniekiem, ievérojot piemérojamos §is direktivas noteikumus.”;

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/927 oj 29/47



LV

OV L, 26.3.2024.

¢) pievieno $adu punktu:

“7.  Lidz 2026. gada 16. aprilim EVTI izstrada pamatnostadnes, kuras sniedz norades, kas kompetentajam
iestadém palidzétu Istenot tam 46. panta 2. punkta j) apak§punkta noteiktas pilnvaras, un norades par situacijam,
kuras varétu tikt iesniegti 5.b un 5.f punkta minétie pieprasjjumi. Izstradajot minétas pamatnostadnes, EVTI nem
vera $adas uzraudzibas iestades iejaukSanas iesp&jamo ietekmi uz iegulditaju aizsardzibu un finansu stabilitati cita
dalibvalsti vai Savieniba. Minétajas pamatnostadnés atzist, ka galvena atbildiba par likviditates riska parvaldibu
paliek AIFP zina.”;

23) direktivas 60. pantu aizstaj ar $adu:

“60. pants

Atkapju publiskosana

Ja dalibvalsts izmanto 6. vai 9. panta, 15. panta 4. punkta g) apakS$punkta vai 21., 22., 28. vai 43. panta paredzéto
atkapi vai iespéju, ta par to, ka ari par jebkadam turpmakam izmainam informé Komisiju. Komisija informaciju
publisko timek]a vietné, vai izmantojot citu viegli pieejamu veidu.”;

24) direktivas 61. pantu groza $adi:
a) panta 5. punktu svitro;
b) pievieno $adu punktu:

“6.  AIFP, kuri parvalda ATF, kas izsniedz aizdevumus un ir izveidoti pirms 2024. gada 15. aprila, tiek uzskatiti
par atbilstigiem 15. panta 4.a lidz 4.d punktam un 16. panta 2.a punktam lidz 2029. gada 16. aprilim.

Lidz 2029. gada 16. aprilim, ja AIF izsniegto aizdevumu nosacita vértiba vienam atseviskam aiznémejam vai AIF
saistibu Tpatsvars parsniedz attiecigi 15. panta 4.a un 4.b punkta minétos ierobezojumus, AIFP, kuri parvalda
minétos AIF, nepalielina $o vértibu vai saistibu ipatsvaru. Ja AIF izsniegto aizdevumu nosacita vértiba vienam
atseviskam aiznémeéjam vai AIF saistibu Ipatsvars neparsniedz attiecigi 15. panta 4.a un 4.b punktd minétos
ierobezojumus, AIFP, kuri parvalda minétos AIF, nepalielina $o veértibu vai Ipatsvaru virs minétajiem
ierobezojumiem.

Tadus AIFP, kuri parvalda AIF, kas izsniedz aizdevumus un ir izveidoti pirms 2024. gada 15. aprila un kas
nepiesaista papildu kapitalu péc 2024. gada 15. aprila, uzskata par atbilstosiem 15. panta 4.a lidz 4.d punktam
un 16. panta 2.a punktam attieciba uz Siem AIF.

Neatkarigi no $a punkta pirmas, otras un tresas dalas AIFP, kur§ parvalda AIF, kas izsniedz aizdevumus un kas
izveidoti pirms 2024. gada 15. aprila, var izvéléties, ka uz to attiecas 15. panta 4.a lidz 4.d punkts
un 16. panta 2.a punkts, ja par to ir pazinots AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja AIF ir izsniedzis aizdevumus pirms 2024. gada 15. aprila, AIFP var turpinat parvaldit $adus AIF, neievérojot
15. panta 3. punkta d) apakSpunkta un 15. panta 4.e, 4.f, 4.h un 4.i punkta prasibas attieciba uz minétajiem
aizdevumiem.”;

25) direktiva ieklauj $adu pantu:

“69.-a pants

Cita veida parskatiSana
1. Lidz 2029. gada 16. aprilim un péc tam, kad EVTI saskana ar 7. panta 8. punktu ir sagatavojusi zinojumu,
Komisija sak parskatit $aja direktiva paredzéto noteikumu darbibu un to pieméro$ana gito pieredzi. Minétaja

parskatiSana noverté $adus aspektus:

a) to, kadu ietekmi uz finansu stabilitati rada AIFP likviditates parvaldibas instrumentu pieejamiba un aktivizésana;
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b)

2.

to, vai efektivas ir 3is direktivas 7. un 8. panta noteiktas AIFP atlauju pieskirSanas prasibas attieciba uz 20. panta
noteikto delegéSanas reZimu, un jo Ipasi attieciba uz nolitku novérst pastkastites uzpémumu veido$anu Savieniba;

to, vai piemérotas ir 15. panta un 16. panta 2.a un 2.f punkta noteiktas prasibas, kas piemeérojamas AIFP, kuri
parvalda AIF, kas izsniedz aizdevumus;

ka darbojas atkape, kas lauj iecelt cita dalibvalsti iedibinatu depozitariju, ka noteikts 21. panta 5.a punkta, un kadi
ir iespéjamie ieguvumi un riski, tostarp ietekme uz iegulditaju aizsardzibu, finanu stabilitati, uzraudzibas
efektivitati un tirgus izvéles pieejamibu, grozot minétas atkapes darbibas jomu saskana ar kapitala tirgu savienibas
mérkiem;

to prasibu atbilstibu, kas piemérojamas AIFP, kuri parvalda AIF péc tre§ds personas iniciativas, ka noteikts
14. panta 2.a punkta, un vajadzibu péc papildu aizsardzibas pasakumiem, lai novérstu $o prasibu apieanu, un jo
ipasdi to, vai §is direktivas noteikumi par intere$u konfliktiem ir efektivi un pieméroti tam, lai identificetu,
parvalditu, uzraudzitu un attieciga gadijuma atklatu intereSu konfliktus, kas izriet no attiecibam starp AIFP un
treSas personas iniciatoru;

to, cik pieméroti ir AIFP parvaldes struktiir, ja tas parvalda privatiem iegulditajiem tirgotus AlF, iecelt vismaz
vienu direktoru bez izpildpilnvaram vai neatkarigu direktoru, un ka tas ietekmé iegulditaju aizsardzibu.

Lidz 2026. gada 16. aprilim EVTI iesniedz Komisijai zinojumu par uzraudzibas datu integrétas vaksanas izstradi,

kura galvena uzmaniba pieversta:

a)

b)

3.

tam, ka samazinat dubléSanu un nekonsekvenci starp parskatu sniegsanas sistémam aktivu parvaldibas nozaré un
citos finansu nozares sektoros; un

tam, ka uzlabot datu standartizaciju un efektivu apmainu ar datiem un to datu izmantoanu, kurus jebkura
attieciga Savienibas vai valsts kompetenta iestade jau ir zinojusi jebkura Savienibas zinoanas sistéma.

Sagatavojot 2. punkta minéto zinojumu, EVTI ciesi sadarbojas ar Eiropas Centralo banku, pargjam EUI un valstu

kompetentajam iestadém.

4.

Péc 1. punktd minétas parskatiSanas un péc apsprieSanas ar EVTI Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un

Padomei zinojumu, kura izklasta minétas parskatiSanas secindjumus.”;

26) direktivas I pielikumu groza saskana ar $is direktivas I pielikumu;

27) &is direktivas II pielikuma ieklauto tekstu pievieno ka V pielikumu.

2. pants

Grozijumi Direktiva 2009/65/EK

Direktivu 2009/65/EK groza $adi:

1)

direktivas 2. panta 1. punktam pievieno $adu apakspunktu:

“.

()

u) “centralais vértspapiru depozitarijs” ir centralais vértspapiru depozitarijs, ka definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (*) 2. panta 1. punkta 1) apak§punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jalijs) par vértspapiru norékinu

uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem veértspapiru depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK
un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).”;
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2) direktivas 6. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu groza $adi:
i) pirmas dalas b) apak$punktam pievieno $adus punktus:

“iii) rikojumu pienemsanu un parsitiSanu attieciba uz vienu vai vairakiem finansu instrumentiem;

iv) jebkuru citu funkciju vai darbibu, ko parvaldibas sabiedriba jau veic saistiba ar PVKIU, ko ta parvalda
saskana ar $o pantu, vai saistiba ar pakalpojumiem, ko ta sniedz saskana ar $o punktu, ar noteikumu, ka
tiek pienacigi parvaldits jebkur§ iesp&amais intereSu konflikts, ko rada $§is funkcijas vai darbibas
nodrosinasana citam personam.”;

ii) pirmajai dalai pievieno $adu apakspunktu:
“c) etalonu parvaldibu saskana ar Regulu (ES) 2016/1011;"

iii) otro dalu aizstaj ar §adu:

“Saskana ar $o direktivu parvaldibas sabiedribam nav atlauts sniegt tikai $aja punkta minétos pakalpojumus.
Parvaldibas sabiedribam nav atlauts sniegt pirmas dalas c) apak$punkta minétos pakalpojumus, kurus izmanto
to parvalditaja PVKIU.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Ja$a panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minétos pakalpojumus sniedz parvaldibas sabiedribas, pieméro
Direktivas 2014/65/ES 15. pantu, 16. pantu, iznemot 5. punkta pirmo dalu, un 23., 24. un 25. pantu.”;

3) direktivas 7. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta pirmo dalu groza $adi:
i) punkta b) un c) apakspunktu aizstdj ar sadiem:

“b) personam, kuras faktiski vada parvaldibas sabiedribas darbibu, ir atbilstiga reputacija un pietickama
pieredze ar attieciba uz parvaldibas sabiedribas parvaldita PVKIU tipu; $o personu vardi un visu vinu
amata parnémgéju vardi tiek nekavéjoties pazinoti kompetentajam iestadém, un par parvaldibas sabiedribas
darbibas vadiSanu lemj vismaz divas fiziskas personas, kuras atbilst $adiem nosacijumiem un kuras vai nu
nodarbina uz pilnu slodzi minétaja parvaldibas sabiedriba, vai ari kuras ir izpildlocekli vai parvaldibas
sabiedribas vadibas struktiiras locekli, kuri ir apnémusies vadit minétas parvaldibas sabiedribas darbibu uz
pilnu slodzi un kuru domicils ir Savieniba;

¢) atlaujas sapnemsanas pieteikumam ir pievienota darbibas programma, kura noradita vismaz parvaldibas
sabiedribas organizatoriska struktiira, precizgjot cilvékresursus un tehniskos resursus, kas tiks izmantoti
parvaldibas sabiedribas darbibas vadi$anai, un informaciju par personam, kas faktiski vada $is parvaldibas
sabiedribas darbibu, tostarp:

i) aprakstu par minéto personu lomu, amata nosaukumu un amata pakapes limeni;

ii) aprakstu par minéto personu funkcionalo paklautibu un pienakumiem parvaldibas sabiedriba un arpus
tas;

iii) parskatu par laiku, ko katra no minétajam personam atvél katrai atbildibas jomai;

iv) informaciju par to, ka parvaldibas sabiedriba plano izpildit $aja direktiva un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/2088 (*) 3. panta 1. punktd, 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta
un 13. panta 1. punkta noteiktos pienakumus, un siku aprakstu par attiecigajiem cilvekresursiem un
tehniskajiem resursiem, ko parvaldibas sabiedriba izmantos $aja nolaka.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtspéju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).”;
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i) pievieno $adu apakspunktu:

“e) parvaldibas sabiedriba sniedz informaciju par pasakumiem, kas veikti funkciju deleg€Sanai un talakai
delegésanai tre$am personam saskana ar 13. pantu, ietverot vismaz $adu informaciju:

i) parvaldibas sabiedribas juridisko nosaukumu un attiecigo identifikatoru;

ii) par katru personu, kurai delegé funkcijas:
— tas juridisko nosaukumu un attiecigo identifikatoru,
— tas iedibinasanas jurisdikciju un
— ja piemérojams — tas uzraudzibas iestadi;

iii) detalizétu aprakstu par cilvékresursiem un tehniskajiem resursiem, ko parvaldibas sabiedriba izmanto:
— ikdienas portfela parvaldibas vai riska parvaldibas uzdevumu veikSanai parvaldibas sabiedriba un
— delegétas darbibas uzraudzibai;

iv) attieciba uz katru PVKIU, ko tas parvalda vai plano parvaldit:

— Tsu aprakstu par delegétajam portfela parvaldibas funkciju, tostarp par to, vai $ada delegésana ir
dalgja vai pilniga delegésana, un

— Tsu aprakstu par delegétajam riska parvaldibas funkciju, tostarp par to, vai §ada delegésana ir daléja
vai pilniga delegésana;

v) aprakstu par periodiskajiem uzticamibas parbaudes pasakumiem, kas parvaldibas sabiedribai javeic
nolika uzraudzit delegéto darbibu.”;

b) pievieno $adu punktu:
“7.  Dalibvalstis pieprasa, lai parvaldibas sabiedribas pirms ievieSanas pazino izcelsmes dalibvalsts
kompetentajam iestadém par jebkadam batiskam izmainam sakotnéjas atlaujas pieskirsanas nosacjjumos, jo ipasi
par batiskam izmainam informacija, kas sniegta saskana ar $o pantu.”;
4)  direktivas 13. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) ievaddalu aizstdj ar $adu:
“Parvaldibas sabiedribas, kuras plano delegét tresam personam uzdevumu to varda pildit vienu vai vairakas
II pielikuma minétas funkcijas vai 6. panta 3. punkta minétos pakalpojumus, pazino to piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, pirms stajas spéka vienosanas par delegésanu. Izpilda $adus nosacijumus:”;

ii) punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) pilnvarojums nekavé veikt efektivu parvaldibas sabiedribas uzraudzibu, un jo ipasi tas nekavé parvaldibas
sabiedribas darbibu vai PVKIU parvaldisanu veida, kas vislabak atbilst iegulditaju un klientu interesém;”;

iii

Ranid

punkta g), h) un i) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“g) pilnvarojums neattur personas, kuras vada parvaldibas sabiedribas darbibu, katra laika dot turpmakus
noradijumus uzpémumiem, kuriem delegétas funkcijas vai pakalpojumu sniegSana, vai nekavéjoties
atsaukt pilnvarojumu gadijuma, ja $ada riciba ir iegulditaju vai klientu interesés;

h) pemot vera delegéjamo funkciju un pakalpojumu snieganas batibu, uznémumam, kuram $is funkcijas vai
pakalpojumu snieg8ana tiks delegéta, jabat kvalificetam un spéjigam uzpemties attiecigas funkcijas vai

pakalpojumu sniegsanu;

i) PVKIU prospektos ir uzskaititi pakalpojumi un funkcijas, kuras parvaldibas sabiedribai atlauts delegét
saskana ar $o pantu; un

j)  parvaldibas sabiedribai ir jaspéj pamatot visu delegéSanas struktiiru ar objektiviem iemesliem;”;
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b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Parvaldibas sabiedribas vai depozitarija atbildibu neietekmé tas, ka parvaldibas sabiedriba ir delegéjusi
funkcijas vai pakalpojumu sniegSanu treSai personai. Parvaldibas sabiedriba nedelegé funkcijas vai pakalpojumu
sniegsanu tada apméra, ka to batiba vairs nevar uzskatit par PVKIU parvaldnieku vai 6. panta 3. punkta minéto
pakalpojumu sniedz&ju, un tada apmera, ka ta klast par pastkastites uznémumu.

3. Atkapjoties no $a panta 1. un 2. punkta, ja II pielikuma tresaja ievilkuma minéto tirgvedibas funkciju veic
viens vai vairaki izplatitaji, kas nerikojas sava varda un tirgo PVKIU saskana ar Direktivu 2014/65[ES vai
izmantojot uz apdroinasanu balstitus ieguldjjumu produktus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/97 (*), $adu funkciju neuzskata par delegéSanu, uz kuru attiecas 3a panta 1. un 2. punkta
prasibas, nepemot véra to, vai starp parvaldibas sabiedribu un izplatitaju pastav izplatiSanas noligums.

4. Parvaldibas sabiedriba nodrosina, ka II pielikuma minéto funkciju izpilde un 6. panta 3. punkta minéto
pakalpojumu snieg$ana atbilst §is direktivas prasibam. So pienakumu pieméro neatkarigi no jebkuras personas,
kam delegétas vai talak delegétas funkcijas, regulativa statusa vai atraanas vietas.

5. Komisija, izmantojot delegétus aktus saskana ar 112.a pantu, piepem pasakumus, lai precizétu:
a) nosacfjumus 1. punkta minéto prasibu izpildei;

b) nosacijumus, saskana ar kuriem tiek uzskatits, ka PVKIU parvaldibas sabiedriba ir delegéjusi savas funkcijas tada
apmeéra, ka ta klast par pastkastites uznémumu, un tadel, ka noteikts 2. punkta, to vairs nevar uzskatit par
PVKIU parvaldnieku vai 6. panta 3. punkta minéto pakalpojumu sniedzéju.

6. Lidz 2029. gada 16. aprilim EVTI iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu, kura
analizéta tirgus prakse attieciba uz delegé$anu un atbilstibu 7. pantam un 33 panta 1. lidz 5. punktam, cita starpa
pamatojoties uz datiem, kas kompetentajam iestadém pazinoti saskana ar 20.a panta 2. punkta d) apak$punktu,
un uz EVTI uzraudzibas konvergences pilnvaru istenoanu. Minétaja zinojuma analizé ari atbilstibu §is direktivas
pamatprasibam.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. janvaris) par apdrosinasanas
izplatiSanu (OV L 26, 2.2.2016., 19. Ipp.).”;

5) direktivas 14. pantu groza $adi:
a) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Ja parvaldibas sabiedriba parvalda vai plano parvaldit PVKIU péc tre$as personas iniciativas, tostarp
gadijumos, kad minétais PVKIU izmanto tre$as personas iniciatora nosaukumu vai kad parvaldibas sabiedriba iece]
tresas personas iniciatoru par personu, kam delegétas funkcijas saskana ar 13. pantu, parvaldibas sabiedriba, pemot
vera jebkadus intereSu konfliktus, iesniedz piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém detalizétus
paskaidrojumus un pieradijumus par atbilstibu $a panta 1. punkta d) apak$punktam. Parvaldibas sabiedriba jo
ipasi precizg, kadus pamatotus pasakumus ta ir veikusi, lai novérstu interesu konfliktus, kas izriet no attiecibam ar
treSo personu, vai, ja $os intereSu konfliktus nevar noverst, ka ta identificé, parvalda, uzrauga un attieciga gadjjuma
atkl3j Sos interesu konfliktus, lai novérstu to nelabvéligu ietekmi uz PVKIU un ta iegulditaju interesém.”;

b) pievieno $adu punktu:

“4, Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta noliikda EVTI lidz 2025. gada 16. oktobrim iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu, kura noveérté maksas, ko PVKIU un parvaldibas sabiedribas iekasé
no iegulditajiem, un paskaidro iemeslus, kas ir pamata $o maksu limenim un jebkadam atskiribam starp tam,
tostarp atkiribam, kas izriet no attieciga PVKIU veida. Veicot $o novértéumu, EVTI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 29. pantu analizé EVTI konvergences instrumentos par izmaksu uzraudzibu noteikto kritériju
piemérotibu un efektivitati.
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Minéta zinojuma vajadzibam un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35. pantu kompetentas iestades vienu reizi
sniedz EVTI datus par izmaksam, tostarp visam maksam, nodevam un izdevumiem, ko tiesi vai netie$i sedz
iegulditdji vai parvaldibas sabiedriba saistiba ar PVKIU darbibam un kas tie$i vai netiesi jaattiecina uz PVKIU.
Kompetentas iestades Sos datus dara pieejamus EVTI savu pilnvaru ietvaros, kas ietver pilnvaras pieprasit
parvaldibas sabiedribam sniegt informaciju, ka noteikts $is direktivas 98. panta 2. punkta.”;

direktiva ieklauj $adu pantu:

“18.a pants
1. Dalibvalstis nodrosina, ka PVKIU ir pieejami vismaz IIA pielikuma noteiktie likviditates parvaldibas instrumenti.

2. PVKIU izvélas vismaz divus piemérotus likviditates parvaldibas instrumentus no tiem, kas minéti IIA pielikuma
2. lidz 8. punkta, péc tam, kad ir novértéta $o instrumentu piemérotibu attieciba uz ta istenojamo ieguldijumu
stratégiju, ta likviditates profilu un ta atpakalpirksanas politiku. PVKIU ieklauj $os instrumentus sava fonda nolikuma
vai dibinasanas dokumentos iesp&jamai izmanto$anai PVKIU iegulditaju interesés. Nav iespéjams, ka minétaja atlasé
tiek ieklauti vienigi IIA pielikuma 5. un 6. punkta minétie instrumenti.

Atkapjoties no pirmas dalas, PVKIU var nolemt izvéleties tikai vienu likviditates parvaldibas instrumentu no IIA
pielikuma 2. lidz 8. punkta minétajiem instrumentiem, ja $im PVKIU ir pieskirta atlauja ka naudas tirgus fondam
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1131 (¥).

PVKIU ievie§ detalizétu politiku un procediras par jebkura izveléta likviditates parvaldibas instrumenta aktivizéSanu
un dezaktivésanu, ka arT darbibas un administrativos pasakumus $ada instrumenta lietosanai. $a punkta pirmaja un
otraja dala minéto atlasi, ka arT detalizétu aktivizéSanas un dezaktivizé$anas politiku un procediiras dara zinamas
PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

AtpakalpirkSanu natfira, ka minéts IIA pielikuma 8. punkta, aktivizé tikai noliika izpildit profesionalo iegulditaju
pieprasito atpakalpirk$anu un ja atpakalpirk$ana natiira atbilst PVKIU turéto aktivu proporcionalajai dalai.

Atkapjoties no §a punkta ceturtas dalas, atpakalpirkSanai natiira nav jaatbilst PVKIU turéto aktivu proporcionalajai
dalai, ja $adu PVKIU tirgo tikai profesionaliem iegulditajiem vai ja §3 PVKIU ieguldijumu politikas mérkis ir replicét
noteikta akciju vai parada vertspapiru indeksa sastavu un ja Sis PVKIU ir birza tirgots fonds, ka definéts
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 46) apakspunkta.

3. EVTIizstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu IIA pielikuma noteikto likviditates parvaldibas
instrumentu Ipasibas.

$a regulativo tehnisko standartu projekta izstradé EVTI nem véra PVKIU ieguldijumu stratégiju un pamata esoso aktivu
daudzveidibu. Minétie standarti neierobezo PVKIU spgju izmantot jebkuru atbilstosu likviditates parvaldibas
instrumentu visam aktivu kategorijam, jurisdikcijam un tirgus apstakliem.

4. Lidz 2025. gada 16. aprilim EVTI izstrada pamatnostadnes par PVKIU likviditates parvaldibas instrumentu atlasi
un kalibrésanu likviditates riska parvaldibai un finansu stabilitates risku mazinasanai. Sajas pamatnostadnés atzist, ka
galvena atbildiba par likviditates riska parvaldibu paliek PVKIU zina. Tajas ieklauj norades par apstakliem, kados var
aktivizét norobezotos kontus, ka minéts IIA pielikuma 9. punkta. Tajas paredz pietickamu pielagosanas periodu lidz
to pieméroSanas sakumam, jo Ipasi attieciba uz esoSajiem AIF.

5. EVTI §a panta 3. punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz lidz 2025. gada
16. aprilim.
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Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o direktivu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu
pienemot 3. punkta minétos regulativos tehniskos standartus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. janijs) par naudas tirgus fondiem
(OVL 169, 30.6.2017., 8.Ipp.).”;

7)  direktiva ieklauj $adu pantu:

“20.a pants

1. Parvaldibas sabiedriba regulari zino PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém par tirgiem un
instrumentiem, kurus ta tirgo parvaldita PVKIU varda.

Parvaldibas sabiedriba attieciba uz katru PVKIU, ko ta parvalda, sniedz informaciju par instrumentiem, kurus ta tirgo,
par tirgiem, kuros ta ir dalibniece vai kuros ta aktivi tirgojas, un par katra PVKIU riska darfjumiem un aktiviem. Saja
informacija ieklauj identifikatorus, kas vajadzigi, lai sniegtos datus par aktiviem, PVKIU un parvaldibas sabiedribam
varétu sasaistit ar citiem uzraudzibas vai publiski pieejamiem datu avotiem.

2. Parvaldibas sabiedriba par katru tas parvaldito PVKIU iesniedz PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadém $adu informaciju:

a) PVKIU likviditates parvaldibas kartiba, tostarp paslaik izvelétie likviditates parvaldibas instrumenti, un to
aktivizéSana vai dezaktivésana;

b) PVKIU pasreizéjais riska profils, tostarp tirgus risks, likviditates risks, darjjuma partnera risks, citi riski, tostarp
operacionalais risks, un PVKIU kopgjais saistibu ipatsvars;

¢) saskanaar 51. panta 1. punktu veikto spriedzes testu rezultati;

d) informacija par vienoSanos par delegéanu attieciba uz portfela parvaldibas vai riska parvaldibas funkcijam, ka
minéts turpmak:

i)  informaciju par personam, kuram delegétas funkcijas, noradot to nosaukumu un domicilu vai juridisko adresi
vai filidli, to, vai tiem ir cieSas saiknes ar parvaldibas sabiedribu, neatkarigi no ta, vai tie aktivu parvaldibas
nolaka ir atlauju sanémusas vai regulétas vienibas, attieciga gadijuma to uzraudzibas iestadi, ka ari personu,
kuram delegétas funkcijas, identifikatori, kas nepiecie$ami, lai sniegto informaciju varétu sasaistit ar citiem
uzraudzibas vai publiski pieejamiem datu avotiem;

ii)  pilnas slodzes nodarbinato skaita izteikts cilvékresursu apjoms, ko parvaldibas sabiedriba nodarbina ikdienas
portfela parvaldibas vai riska parvaldibas uzdevumu veikanai $aja parvaldibas sabiedriba;

i) to darbibu saraksts un apraksts, kas saistitas ar delegétajam portfela parvaldibas un riska parvaldibas
funkcijam;

iv) ja portfela parvaldibas funkcija ir delegéta — to PVKIU aktivu apjoms un procentuala dala, uz ko attiecas
vienosanas par portfela parvaldibas funkciju delegésanu;

v)  pilnas slodzes nodarbinato skaita izteikts cilvékresursu apjoms, ko parvaldibas sabiedriba nodarbina nolika
parraudzit vienosanos par delegésanu;

vi) to periodisko pienacigas riipibas parbauzu skaits un datumi, ko parvaldibas sabiedriba veikusi, lai uzraudzitu
delegéto darbibu, konstatéto problému saraksts un attieciga gadijuma $o problému risinasanai piepemto
pasakumu saraksts, ka ari datums, lidz kuram minétie pasakumi jaisteno;

vii) ja ir spéka vienoanas par delegeSanu talak, i), iii) un iv) apakSpunkta prasita informacija attieciba uz
personam, kuram talak delegé funkcijas, un darbibam, kas saistitas ar portfela parvaldibas un riska

parvaldibas funkcijam, kuras delegé talak;

viii) vienosanas par delegéSanu un vienosanas par delegésanu talak sakuma un beigu datumi;
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e) to dalibvalstu sarakstu, kuras PVKIU sertifikatus faktiski tirgo ta parvaldibas sabiedriba vai izplatitajs, kas rikojas
minétas parvaldibas sabiedribas varda.

3. PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nodrosina, ka visa saskana ar o pantu apkopota informacija
par visiem PVKIU, ko tas uzrauga, un saskana ar 7. pantu apkopota informacija, izmantojot 101. panta noteiktas
procediiras, ir pieejama citam attiecigajam kompetentajam iestadém, EVTI, EBI, Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas
Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadei), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1094/2010 (*) (kopa sauktas par “Eiropas uzraudzibas iestadeém” jeb “EUI"), un Eiropas Sistémisko risku kolegijai
(ESRK), kad vien tas nepiecieSams to pienakumu veiksanai.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nodrosina, ka visa saskana ar $o pantu apkopota informacija par
visiem PVKIU, kurus tas uzrauga, izmantojot 101. panta noteiktas procediras, tiek darita pieejama ECBS, tacu tikai
statistikas vajadzibam.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, izmantojot 101. panta noteiktas procediras un rikojoties divpusgji,
nekavéjoties sniedz informaciju citu tiesi iesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadem, ja to atbildibas joma eso$a
parvaldibas sabiedriba vai minétas parvaldibas sabiedribas parvaldits PVKIU potenciali varétu radit bitisku darfjumu
partnera risku kreditiestadei, citam sistémiski nozimigam iestadém citas dalibvalstis vai finansu sistémas stabilitatei
cita dalibvalsti.

4. Jatas nepiecieSams sistémiska riska efektivai uzraudzibai, PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var
periodiski vai ad hoc karta pieprasit informaciju papildus tai, kas minéta 1. punkta. Kompetentas iestades informé EVTI
par $adam papildu zinoSanas prasibam.

Arkartas apstaklos un ja tas nepiecieSams, lai nodro$inatu finansu sistémas stabilitati un integritati vai veicinatu
ilgtermina ilgtspéjigu izaugsmi, EVTI péc apspriesanas ar ESRK var prasit PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém noteikt papildu zinosanas prasibas.

5. EVTIizstrada regulativo tehnisko standartu projektu, ar ko nosaka:

a) informaciju, kas jazino saskana ar 1. punktu, 2. punkta a), b), c) un e) apaks$punktu un 4. punktu;
b) atbilstoso standartizacijas limeni informacijai, kas japazino saskana ar 2. punkta d) apakspunktu;
¢) zinoSanas biezumu un grafiku.

Izstradajot pirmas dalas b) apak$punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI neievie§ zino$anas
pienakumus papildus tiem, kas noteikti 2. punkta d) apakspunkta.

Izstradajot pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétos regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra citas
zinoSanas prasibas, kas attiecas uz parvaldibas sabiedribam, starptautiskas norises un standartus, ka ari saskana ar
20.b pantu sagatavota zinojuma secinajumus.

EVTI 30 regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz lidz 2027. gada 16. aprilim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o direktivu, pienemot pirmaja dald minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

6.  EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, ar ko nosaka:
a) $apanta 1., 2. un 4. punktd minéto zinojumu formatu un datu standartus;

b) identifikatorus, kas vajadzigi, lai 1., 2. un 4. punkta minétajos zinojumos ieklautos datus par aktiviem, PVKIU un
parvaldibas sabiedribam sasaistitu ar citiem uzraudzibas vai publiski pieejamiem datu avotiem;

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/927 oj 37147



LV OV L, 26.3.2024.

¢) $a panta 1. un 2. punktd minéto zinojumu iesniegSanas metodes un kartibu, tostarp metodes un kartibu, lai
uzlabotu datu standartizaciju un to datu efektivu koplieto§anu un izmantoanu, kurus kada attieciga kompetenta
iestade Savienibas vai valsts limeni jau ir iesniegusi kada Savienibas zinoSanas sistéma, nemot véra saskana ar
20.b pantu sagatavota zinojuma secinajumus;

d) veidni, tostarp minimalas papildu zinosanas prasibas, kas parvaldibas sabiedribam jaizmanto arkartas apstaklos, ka
minéts 4. punkta.

EVTI 30 istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz lidz 2027. gada 16. aprilim.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos istenosanas tehniskos standartus saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

20.b pants

1. Lidz 2026. gada 16. aprilim EVTI iesniedz Komisijai zinojumu par uzraudzibas datu integrétas vaksanas izstradi,
kura galvena uzmaniba pievérsta tam, ka:

a) tam, ka samazinat dubléSanu un nekonsekvenci starp parskatu sniegsanas sistémam aktivu parvaldibas nozaré un
citos finansu nozares sektoros; un

b) uzlabot datu standartizaciju un efektivu apmainu ar datiem un to datu izmantoSanu, kurus jebkura attieciga
Savienibas vai valsts kompetenta iestade jau ir zinojusi jebkura Savienibas zinoanas sistéma;

Saja zinojuma EVTI ari salidzina labako datu vaksanas praksi Savieniba un citos tirgos attieciba uz privatajiem
ieguldijumu fondiem.

2. Sagatavojot 1. punkta minéto zinojumu, EVTI ciesi sadarbojas ar Eiropas Centralo banku, paréam EUI un valstu
kompetentajam iestadém.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce]
Komisijas Léemumu 2009/79/EK (OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).”;

8) direktivas 22.a pantu groza 3adi:
a) panta 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) depozitarijs maksimali prasmigi, ripigi un uzcitigi ir izraudzijies un iecélis kadu tre$o personu, kurai tas plano
delegét dalu no saviem pienakumiem, iznemot gadjjumus, kad minéta tre$a persona ir centralais vértspapiru
depozitarijs, kur§ darbojas ka iegulditajs CVD, ka definéts delegétaja akta, kas pienemts, pamatojoties uz
Regulas (ES) Nr. 909/2014 29. panta 3. punktu un 48. panta 10. punktu, un tas turpina maksimali prasmigi,
ripigi un uzcitigi periodiski parbaudit un regulari uzraudzit ikvienu treo personu, kurai tas delegéjis dalu no
saviem pienakumiem, ka ari tresas personas istenotos pasakumus saistiba ar tai delegéto pienakumu izpildi.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4,  “Sa panta nolitkos par depozitarija glabasanas funkciju delegésanu neuzskata tadu pakalpojumu sniegsanu,
ko veic centralais vértspapiru depozitarijs, kur§ darbojas ka emitents CVD, ka definéts delegétaja akta, kas
pienemts saskana ar Regulas (ES) Nr. 909/2014 29. panta 3. punktu un 48. panta 10. punktu. Sa panta noliika par
depozitarija glabasanas funkciju delegéSanu uzskata tadu pakalpojumu sniegsanu, ko veic centralais vértspapiru
depozitarijs, kur§ darbojas ka iegulditajs CVD, ka definéts minétaja delegétaja akta.”;
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9)

10)

11)

12)

13)

regulas 29. panta 1. punkta otras dalas b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) ieguldijumu sabiedribas direktoriem jabat ar atbilstigu reputdciju un pietickamu pieredzi attieciba ari uz
ieguldijumu sabiedribas veiktas darbibas veidu, talab direktoru un visu vigu vietnieku vardi talit japazino
kompetentajam iestadém; par ieguldjjumu sabiedribas darbibas vadiSanu jalemj vismaz divam fiziskam
personam, kuras atbilst $adiem nosacijumiem un kuras vai nu ir nodarbinatas $aja ieguldijumu sabiedriba uz
pilnu slodzi, vai ari ir ieguldjjumu sabiedribas izpildinstitiicijas locekli vai vadibas struktiiras locekli, kuri ka pilna
laika darbu ir apnémusies vadit minétas ieguldjjumu sabiedribas darbibu un kuru domicils ir Savieniba; un
“direktori” ir personas, kuras saskand ar tiesibu aktiem vai dibinaSanas dokumentiem parstav ieguldjjumu
sabiedribu vai kuras faktiski nosaka $is sabiedribas politiku.”;

direktivas 57. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Ja PVKIU aktivizé 84. panta 2. punkta a) apak$punktd minétos norobezotos kontus, izmantojot aktivu
noskir§anu, noskirtos aktivus var izslégt no $aja nodala noteikto ierobezojumu aprékina.”;

direktivas 69. pantam pievieno $adu punktu:

“6.  Lai nodrosinatu noteikumu par PVKIU nosaukumu vienveidigu piemérosanu, EVTI lidz 2026. gada 16. aprilim
izstrada pamatnostadnes, lai precizétu apstaklus, kados PVKIU nosaukums ir negodigs, neskaidrs vai maldinoss. Sajas
pamatnostadnés nem véra attiecigos nozaru tiesibu aktus. Nozaru tiesibu akti, kas nosaka standartus fondu
nosaukumiem vai fondu tirdzniecibai, ir paraki par sim pamatnostadném.”;

direktivas 79. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  legulditajiem paredzéta pamatinformacija, tostarp PVKIU nosaukums, ir informacija, kas sniedzama pirms
liguma noslégsanas. Ta ir patiesa, skaidra un nav maldino$a. Ta ir atbilstiga attiecigajam prospekta dalam.”;

direktivas 84. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:
“2. Atkapjoties no 1. punkta:

a) PVKIU savu sertifikatu turétaju interesés var uz laiku apturét parakstisanos uz saviem sertifikatiem, to atpirksanu
un atpakalpirkSanu, kd minéts IIA pielikuma 1. punkt3, vai aktivizét vai dezaktivizét citus likviditates parvaldibas
instrumentus, kas izvéléti no §i pielikuma 2. lidz 8. punkta, rikojoties saskana ar 18.a panta 2. punktu. PVKIU savu
sertifikatu turétaju interesés var ari aktivizét norobezotos kontus, ka minéts IIA pielikuma 9. punkta;

b) iegulditaju interesés PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades arkartas apstaklos un péc apspriesanas ar
PVKIU var pieprasit PVKIU aktivizét vai dezaktivizét 1IA pielikuma 1. punktd minéto likviditates parvaldibas
instrumentu, ja pastav riski iegulditaju aizsardzibai vai finansu stabilitatei, kuru dé|, balstoties uz sapratigu un
lidzsvarotu prieksstatu, $ada aktivizésana vai dezaktivéSana ir nepiecieSama.

PVKIU pirmas dalas a) apak$punkta minéto parakstiSanas, atpirkS8anas un atpakalpirk$anas apturéanu vai
norobeZotos kontus izmanto tikai arkartéjos gadijumos, ja apstakli to prasa un ja tas ir pamatoti, nemot véra ta
iegulditaju intereses.

3. PVKIU nekavgjoties pazino savas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém par $adiem gadijjumiem:
a) ja PVKIU aktivizé vai dezaktivizé IIA pielikuma 1. punkta minéto likviditates parvaldibas instrumentu;

b) ja PVKIU aktivizé vai dezaktivizé kadu no ITA pielikuma 2. lidz 8. punkta minétajiem likviditates parvaldibas
instrumentiem tada veida, kas nav saistits ar parasto uznéméjdarbibu, ka ta paredzéta fonda nolikuma vai PVKIU
dibinasanas dokumentos.

Pirms PVKIU aktivizé vai dezaktivizé IIA pielikuma 9. punktd minéto likviditates parvaldibas instrumentu, tas
sapratiga termina informé savas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades par §adu aktivizé$anu vai dezaktivizé$anu.
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PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekavéjoties informé parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades, PVKIU uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades, EVTI un, ja pastav potenciali riski finansu
sistémas stabilitatei un integritatei, ESRK par jebkuru pazinojumu, kas sanemts saskana ar $o punktu. EVTI ir
pilnvarota nodot informaciju, ko ta sanémusi, ievérojot $o punktu, kompetentajam iestadém.

3.a  Ja PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades isteno pilnvaras saskana ar 2. punkta b) apakspunktu, tas
par to pazino PVKIU uzpéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém, parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, EVTI un, ja pastav potencials risks finansu sistémas stabilitatei un integritatei, ari ESRK.

3b  PVKIU uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades vai parvaldibas sabiedribas izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades var pieprasit PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajim iestadém istenot 2. punkta
b) apak$punkta noteiktas pilnvaras, precizéjot pieprasijuma iemeslus un informéjot par to EVTI un, ja pastav
iesp€jami riski finansu sistémas stabilitatei un integritatei, arf ESRK.

3.c  JaPVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nepiekrit izpildit 3.b punkta minéto pieprasijumu, tas par
to informé pieprasijuma iesniedz&jas kompetentas iestades, EVTI un, ja ESRK tika informéta par $o pieprasjumu
saskana ar 3.b punktu, ari ESRK, noradot nepiekrianas iemeslus.

3.d  Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 3.b un 3.c punktu, EVTI bez nepamatotas kavésanas
sniedz atzinumu PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem par pilnvaru istenosanu saskapa ar
panta 2. punkta b) apak$punktu. EVTI $o atzinumu pazino PVKIU uznemgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

3. JaPVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nerikojas saskana ar 3.d punkta minéto EVTI atzinumu vai
neplano ievérot minéto atzinumu, tas par to informé EVTI un pieprasijuma iesniedzéjas kompetentas iestades, noradot
to neatbilstibas vai nodoma neievérot atzinumu iemeslus. Ja rodas nopietni draudi iegulditaju aizsardzibai, finansu
tirgu pienacigai darbibai un integritatei vai visas Savienibas finansu sistémas vai tas dalas stabilitatei un ja vien $ada
publicésana nav pretruna PVKIU sertifikatu turétaju vai sabiedribas likumigajam interesém, EVTI var publiskot to, ka
PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades neievéro vai neplano ievérot tas atzinumu, ka arf $o kompetento
iestazu noraditos iemeslus, kapéc tas neievéro vai neplano ievérot atzinumu. EVTI analizé, vai ieguvumi no
publicéSanas atsvértu no minétas publicéanas izrietoSos lielakos draudus iegulditaju aizsardzibai, finansu tirgu
pienacigai darbibai un integritatei vai visas Savienibas finansu sistémas vai tas dalas stabilitatei, un ieprieks pazino
kompetentajam iestadém par $adu publicéSanu.

3f  Lidz 2026. gada 16. aprilim EVTI izstrada pamatnostadnes, kuras sniedz norades, kas kompetentajam iestadem
palidzétu istenot savas 2. punkta b) apak$punkta noteiktas pilnvaras, un norades par situacijam, kuras varétu tikt
iesniegti 3 panta 3.b punkta un 98. panta 3. punkta minétie pieprasijumi. Izstradajot minétas pamatnostadnes, EVTI
nem véra §adas uzraudzibas iestades iejaukanas iespgjamo ietekmi uz iegulditaju aizsardzibu un finansu stabilitati
cita dalibvalsti vai Savieniba. Sajas pamatnostadnés atzist, ka galvena atbildiba par likviditates riska parvaldibu paliek
PVKIU zina.”;

14) direktivas 98. pantam pievieno $adus punktus:

“3. PVKIU uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades, ja tam ir pamatots iemesls to darit, var pieprasit PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem nekavéjoties istenot pilnvaras saskana ar 2. punktu, iznemot minéta
punkta j) apakSpunktu, péc iespéjas precizak noradot pieprasijuma iemeslus un informéjot par to EVTI un, ja pastav
iespgjami riski finan3u sistémas stabilitatei un integritatei, ESRK.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades bez nepamatotas kavésanas informé PVKIU uznéméjas dalibvalsts
kompetentas iestades, EVTI un, ja pastav potenciali riski finan$u sistémas stabilitatei un integritatei, ESRK par
istenotajam pilnvaram un to konstatéjumiem.
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4.

EVTI var pieprasit, lai kompetentas iestades bez nepamatotas kavesanas iesniedz EVTI paskaidrojumus par

konkrétiem gadjjumiem, kuri rada nopietnus draudus iegulditaju aizsardzibai, apdraud finansu tirgu pienacigu
darbibu un integritati vai rada riskus visas finansu sistémas vai tas dalas stabilitatei Savieniba.”;

15) direktivas 101. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas gan sava starpa, gan ar EVTI un ESRK, kad vien tas ir vajadzigs, lai
izpilditu $aja direktiva paredzétos pienakumus vai istenotu pilnvaras, kas tam pieskirtas ar $o direktivu vai ar valsts
tiesibu aktiem.”;

panta 9. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Ar mérki nodrosinat vienadus $a panta un 20.a panta pieméroSanas nosacijumus, EVTI var izstradat istenoSanas
tehnisko standartu projektu, lai kompetentajam iestadém noteiktu vienotas procediras:

a) sadarbibai vietjas parbaudes un izmeklé$ana, ka minéts 4. un 5. punkt3; un

b) informacijas apmainas kartibai starp kompetentajam iestadém, EUI, ESRK un ECBS dalibniekiem, ievérojot 3is
direktivas piemérojamos noteikumus.”;

16) direktivas 102. pantu groza 3adi:

17)

a)

panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstis nosaka, ka visam personam, kas strada vai ir stradajusas kompetento iestazu laba, ka ari kompetento
iestazu norikotiem revidentiem un ekspertiem ir pienakums glabat dienesta noslepumu. Sis pienakums nozimé, ka
nevienai personai vai iestadei nedrikst izpaust konfidencialu informaciju, ko §is personas sanem, pildot savus
pienakumus, iznemot kopsavilkuma vai apkopojuma veida un ta, ka nav iesp&ams identificét konkrétus PVKIU,
parvaldibas sabiedribas un depozitarijus (turpmak minéti ka uzpémumi, kas iesaistiti PVKIU darjjumdarbiba),
neskarot gadjjumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibu vai nodoklu tiesibu akti.”;

panta 2. punktam pievieno $adu daju:

“Sa panta 1. punkts un §a punkta pirma un otra dala neliedz veikt informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadém un nodoklu iestadém, kas atrodas viend un taja pasa dalibvalsti. Ja informacijas izcelsme ir cita
dalibvalsti, to izpau? tikai saskana ar §is dalas pirmo teikumu, ja kompetentas iestades, kuras to ir izpaudusas, tam
neparprotami piekrit.”;

direktiva ieklauj $adu pantu:

“110.a pants

Lidz 2029. gada 16. aprilim un péc tam, kad EVTI saskana ar 13. panta 6. punktu ir sagatavojusi zinojumu, Komisija
sak parskatit Saja direktiva paredzéto noteikumu darbibu un to piemérosana giito pieredzi. Minétaja parskatiSana
noverté $adus aspektus:

a)

b)

to, cik efektivas §is direktivas 7. un 8. panta noteiktas atlauju pieskirSanas prasibas ir attieciba uz 13. panta
paredzéto delegéSanas rezimu, un jo Ipasi attieciba uz nolitku novérst pastkastites uzpémumu veidosanu Savieniba;

to, cik pieméroti ir PVKIU parvaldibas sabiedribu vai ieguldijumu sabiedribu vadibas struktira iecelt vismaz vienu
direktoru bez izpildpilnvaram vai neatkarigu direktoru un ka tas ietekmé iegulditaju aizsardzibu;

to prasibu atbilstibu, kas piemérojamas parvaldibas sabiedribam, kuras parvalda PVKIU péc tresas personas
iniciativas, ka noteikts 14. panta 2.a punkta, un vajadzibu péc papildu aizsardzibas pasakumiem, lai novérstu
minéto prasibu apieSanu, un jo ipasi to, vai 3is direktivas noteikumi par intereSu konfliktiem ir efektivi un
pieméroti, lai identificétu, parvalditu, uzraudzitu un attieciga gadijuma atklatu intere$u konfliktus, kas izriet no
attiecibam starp parvaldibas sabiedribu un tresas personas iniciatoru.”;
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18) direktivas 112.a pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta aiz pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Pilnvaras pienemt 13. panta minétos delegetos aktus Komisijai pieskir uz ¢etru gadu laikposmu no 2024. gada
15. aprila.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 12., 13., 14., 26.b, 43., 50.a, 51, 60., 61., 62., 64.,
75., 78., 81, 95. un 111. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauksanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest
vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka eso3os delegétos aktus.”;

¢) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:
“5.  Saskapa ar 12., 13., 14., 26.b, 43., 50.a, 51., 60., 61., 62., 64., 75, 78., 81., 95. un 111. pantu pienemts
delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja tris ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par tris ménesiem.”;

19) direktivas I pielikumu groza saskana ar §is direktivas Il pielikumu;

20) &is direktivas IV pielikuma ieklauto tekstu ieklauj ka ITA pielikumu.

3. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2026. gada 16. aprilim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos pasakumus no 2026. gada 16. aprila, iznemot pasakumus, ar kuriem transponé 1. panta 12. punktu
un tos, ar kuriem transponé 2. panta 7. punktu attieciba uz Direktivas 2009/65/EK 20.a pantu, kurus tas pieméro no
2027. gada 16. aprila.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.
4. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

5. pants

Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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Strasbiira, 2024. gada 13. marta

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetaja
R. METSOLA

Padomes varda —
priekssedetaja
H. LAHBIB
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I PIELIKUMS

Direktivas I pielikuma 2. punkta pievieno $adus apak$punktus:
“d) Aizdevumu izsnieg§ana AIF varda;

e) Ipasam nolitkam izveidotu vértspapirizacijas struktiiru apkalposana.”
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II PIELIKUMS
“V PIELIKUMS

LIKVIDITATES PARVALDIBAS INSTRUMENTI, KAS PIEEJAMI AIFP, KURI PARVALDA ATVERTUS AIF

1. ParakstiSanas, atpirk§anas un atpakalpirk$anas apturéSana: parakstiSanas, atpirkSanas un atpakalpirksanas apturé$ana
nozimé, ka uz laiku tiek aizliegta parakstisanas uz fonda ieguldijumu apliecibam vai akcijam vai to atpakalpirksana.

2. Atpakalpirk3anas ierobezojums: atpakalpirksanas ierobezojums nozimé pagaidam un dalgji ierobezot ieguldjjumu
apliecibu turétaju vai akcionaru tiesibas atpakalpirkt savas ieguldijumu apliecibas vai akcijas, lai iegulditaji varétu
atpakalpirkt tikai noteiktu dalu no savam ieguldijumu apliecibam vai akcijam.

3. Bridindjuma terminu pagarinaSana: bridinajuma terminu pagarina$ana nozimé pagarinat bridinajuma terminu,
parsniedzot fondam atbilstosu minimalo laikposmu, kada ieguldijumu apliecibu turétajiem vai akcionariem, kad tie
atpakalpérk savas ieguldijumu apliecibas vai akcijas, ir jasniedz ieprieksgjs bridinajums fondu parvaldniekiem.

4. Atpakalpirksanas maksa: atpakalpirk§anas maksa nozimé maksu iepriek$ noteikta diapazona, kura nemtas véra
likviditates izmaksas, ko ieguldijumu apliecibu turétaji vai akcionari maksa fondam, kad tie atpakalpérk ieguldijumu
apliecibas vai akcijas, un kas nodrosina, ka pargjie fonda apliecibu turétdji vai akcionari netaisnigi nenonak
nelabvéliga situacija.

5. Mainigu cenu noteik§ana: mainigu cenu noteikSana nozimé ieprieks noteikta mehanisma izmantosanu, lai ieguldjjumu
fonda ieguldijumu apliecibu vai akciju neto aktivu vértibu korigétu, piemeérojot koeficientu (“mainigo koeficientu”), kas
atspogulo likviditates izmaksas.

6. Divéjadu cenu noteik$ana: divéjadu cenu noteik§ana nozimé iepriek§ noteiktu mehanismu, ar kuru nosaka
parakstisanas uz ieguldijumu fonda ieguldijumu apliecibam vai akcijam un to atpirkSanas un atpakalpirkSanas cenas,
koriggjot neto aktivu vértibu uz vienu ieguldijumu apliecibu vai akciju ar faktoru, kas atspogulo likviditates izmaksas.

7.  Vértibas samazinajuma novér§anas nodeva: vértibas samazinajuma novér$anas nodeva nozimé maksu, ko ieguldjjumu
apliectbu turétajs vai akcionars iemaksa fonda bridi, kad tas parakstas uz ieguldijumu apliecibam vai akcijam, atpérk
tas vai atpakalpérk tas, un tas fondam kompensg likviditates izmaksas, kuras radusas minéta darjjuma apjoma del, un
kas nodrosina, ka citi apliecibu turétaji vai akcionari netaisnigi nenonak nelabveliga situacija.

8.  AtpakalpirkSana natiira: atpakalpirk$ana natiira nozimé fonda turéto aktivu nodoanu naudas iemaksas vietd, lai
apmierinatu ieguldijumu apliecibu turétaju vai akcionaru atpakalpirkanas pieprasjjumus.

9. Norobezotie konti: norobezotie konti nozimé atsevisku aktivu, kuru ekonomiskas vai juridiskas iezimes ir batiski
mainijusas vai kluvusas neskaidras arkartas apstaklu dél, noskir$anu no citiem fonda aktiviem.”
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11 PIELIKUMS

Direktivas I pielikuma A saraksta 1.13. punktu aizstaj ar $adu:

“1.13. Ieguldijumu apliecibu atpirksanas un at- 1.13. Ieguldijumu apliecibu atpirkSanas un at-

pakalpirksanas procediiras un nosaciju-
mi un apstakli, kados drikst apturét pa-
rakstisanos, atpirkSanu un
atpakalpirkSanu vai drikst aktivizét citus
likviditates parvaldibas instrumentus.

pakalpirksanas procediiras un nosaciju-
mi un apstakli, kados drikst apturét pa-
rakstisanos, atpirkSanu un
atpakalpirkSanu vai drikst aktivizét citus
likviditates parvaldibas instrumentus Ja
ieguldjjumu sabiedribai ir dazadas iegul-
djjumu kategorijas, informacija par to, ka
ieguldijumu apliecibu turétajs var pariet
no vienas kategorijas uz citu, un $ados
gadijjumos piemérojamie maksajumi.”

46/47

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/927oj



OV L, 26.3.2024. LV

IV PIELIKUMS
“IIA PIELIKUMS

PVKIU PIEEJAMIE LIKVIDITATES PARVALDIBAS INSTRUMENTI

1. ParakstiSanas, atpirk§anas un atpakalpirk$anas apturéSana: parakstiSanas, atpirkSanas un atpakalpirksanas apturé$ana
nozimé, ka uz laiku tiek aizliegta parakstisana uz fonda ieguldijumu apliecibam vai akcijam vai to atpakalpirk3ana.

2. Atpakalpirksanas ierobezojums: atpakalpirksanas ierobezojums nozimé pagaidam un dalgji ierobezot ieguldijumu
apliecibu turétaju vai akcionaru tiesibas atpakalpirkt savas ieguldijumu apliecibas vai akcijas, lai iegulditaji varétu
atpakalpirkt tikai noteiktu dalu no savam ieguldijumu apliecibam vai akcijam.

3. Bridindjuma terminu pagarinaSana: bridinajuma terminu pagarina$ana nozimé pagarinat bridinajuma terminu,
parsniedzot fondam atbilstosu minimalo laikposmu, kada ieguldijumu apliecibu turétajiem vai akcionariem, kad tie
atpakalpérk savas ieguldijumu apliecibas vai akcijas, ir jasniedz ieprieksgjs bridinajums fondu parvaldniekiem.

4. Atpakalpirksanas maksa: atpakalpirk§anas maksa nozimé maksu iepriek$ noteikta diapazona, kura nemtas véra
likviditates izmaksas, ko ieguldijumu apliecibu turétaji vai akcionari sedz fondam, kad tie atpakalpérk ieguldijumu
apliecibas vai akcijas, un kas nodrosina, ka pargjie fonda apliecibu turétdji vai akcionari netaisnigi nenonak
nelabvéliga situacija.

5. Mainigu cenu noteik§ana: mainigu cenu noteik§ana nozimé ieprieks noteiktu mehanismu, ar kuru ieguldijumu fonda
ieguldjjumu apliecibu vai akciju neto aktivu vértibu korigé, piemérojot koeficientu (“mainigo koeficientu”), kas
atspogulo likviditates izmaksas.

6. Divéjadu cenu noteik$ana: divéjadu cenu noteik§ana nozimé iepriek§ noteiktu mehanismu, ar kuru nosaka
parakstisanas uz ieguldijumu fonda ieguldijumu apliecibam vai akcijam un to atpirk$anu un atpakalpirksanas cenas,
koriggjot neto aktivu vértibu uz vienu ieguldijumu apliecibu vai akciju ar faktoru, kas atspogulo likviditates izmaksas.

7.  Vértibas samazinajuma novér§anas nodeva: vértibas samazinajuma novér$anas nodeva nozimé maksu, ko ieguldjjumu
apliectbu turétajs vai akcionars iemaksa fonda bridi, kad tas parakstas uz ieguldijumu apliecibam vai akcijam, atpérk
tas vai atpakalpérk tas“ un tas fondam kompensé likviditates izmaksas, kuras radusas minéta darjjuma apjoma del, un
kas nodrosina, ka citi apliecibu turétaji vai akcionari netaisnigi nenonak nelabveliga situacija.

8.  AtpakalpirkSana natiira: atpakalpirk$ana natiira nozimé fonda turéto aktivu nodoanu naudas iemaksas vietd, lai
apmierinatu ieguldijumu apliecibu turétaju vai akcionaru atpakalpirkanas pieprasjjumus.

9. Norobezotie konti: norobezotie konti nozimé atsevisku aktivu, kuru ekonomiskas vai juridiskas iezimes ir batiski
mainijusas vai kluvusas neskaidras arkartas apstaklu dél, noskir$anu no citiem fonda aktiviem.”
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